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Hinweise, Vorsichtshinweise und Warnungen

ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen aufmerksam, mit denen Sie |lhr Produkt besser einsetzen
kénnen.

®

Ein VORSICHTSHINWEIS warnt vor méglichen Beschadigungen der Hardware oder vor Datenverlust und
zeigt, wie diese vermieden werden kénnen.

WARNUNG: Mit WARNUNG wird auf eine potenziell gefihrliche Situation hingewiesen, die zu Sachschaden,
Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.
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Uber dieses Dokument

Dieses Dokument bietet eine Ubersicht tiber den PowerEdge MX840c-Schlitten, Informationen zur Installation und zum Austausch
von Komponenten, zu technischen Daten und zu Diagnosetools sowie Richtlinien, die bei der Installation bestimmter Komponenten zu
beachten sind.

Der PowerEdge MX840c ist kompatibel mit dem PowerEdge MX7000-Gehause. Weitere Informationen Uber das Gehause finden Sie im
Installations- und Service-Handbuch zum PowerEdge MX7000 unter www.dell.com/poweredgemanuals.
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Dell EMC PowerEdge MX840c - Ubersicht

Der PowerEdge MX840c ist ein Datenverarbeitungsschlitten mit doppelter Baubreite, der Folgendes unterstitzt:

e Bis zu vier skalierbare Intel Xeon Prozessoren

e Bis zu 48 DIMM-Steckpléatze

e Bis zu acht 2,5-Z0lI-SAS-, SATA (HDD/SSD)- oder NVMe-Laufwerke

@ ANMERKUNG: Samtliche Instanzen der SAS-, SATA- und NVMe-Festplattenlaufwerke und SSDs werden in diesem Dokument als
Laufwerke bezeichnet, sofern nicht anders angegeben.

Themen:

¢ Frontansicht des Schlittens

¢  Das Innere des Schlittens

e Ausfindigmachen der Service-Tag-Nummer des Gehduses
. Etikett mit Systeminformationen

Frontansicht des Schlittens

Die Vorderansicht zeigt Informationen Uber die Funktionen, die auf der Vorderseite des Schlittens zur Verfligung stehen.

Dell EMC PowerEdge MX840c - Ubersicht 7
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Abbildung 1. Frontansicht des Schlittens
1. USB 3.0-Port 2. iDRAC Direct-Port (Micro-AB USB)
3. Laufwerke 4. Entriegelungshebel
5. Hebeltaste 6. Informations-Tag
7. Anzeige fur System-ID und Status-LED 8. Netzschalter

Weitere Informationen zu den Laufwerken und Anschltssen finden Sie in den Technischen Daten des Dell EMC PowerEdge MX840c auf
der Seite mit der Produktdokumentation.

Das Innere des Schlittens

@ ANMERKUNG: Komponenten, die hot-swap-fahig sind, besitzen orangefarbene Griffpunkte, wahrend Komponenten, die nicht
hot-swap-fahig sind, blaue Griffpunkte aufweisen.

8 Dell EMC PowerEdge MX840c - Ubersicht



Abbildung 2. Das Innere des Schlittens mit PEM

Ruckwandplatine

Prozessor 3-Sockel

Zusatzkarte (Struktur A2-Karte)

Netzanschluss

Mini-Zusatzkartenanschluss (Struktur C2-Karte)

Prozessorerweiterungsmodul (PEM)-Platine
Prozessor 4-Sockel

Drehbarer FUhrungshaken

Zusatzkarte (Struktur B2-Karte)

© N oo
S IORF NN

Abbildung 3. Das Innere des Schlittens mit Systemplatine

1. Ruckwandplatine 2. Sockel flr Prozessor 1

3. PEM-Anschluss 4. Sockel fir Prozessor 2

5. Zusatzkarte (Struktur Al-Karte) 6. Drehbarer Fihrungshaken

7. Netzanschluss 8. Zusatzkarte (Struktur B1-Karte)
9. Mini-Zusatzkartenanschluss (Struktur C1-Karte) 10. iIDRAC-Karte

1. IDSDM/BOSS-Modulanschluss 12. Systemplatine

13. PERC-Kartenanschluss

Dell EMC PowerEdge MX840c - Ubersicht



Ausfindigmachen der Service-Tag-Nummer des
Gehauses

Der PowerEdge MX840c-Schlitten wird durch einen eindeutigen Express-Service-Code und eine eindeutige Service-Tag-Nummer
identifiziert. Sie finden die Service-Tag-Nummer und den Express-Service-Code an der Vorderseite des Systems, indem Sie den
Informationsbereich herausziehen. Dell verwendet diese Informationen, um Support-Anrufe an das entsprechende Personal weiterzuleiten.

1 2

Abbildung 4. Informationsbereich des Schlittens

1. Informationsbereich
2. Service-Tag

Etikett mit Systeminformationen
s

System Touchpoints how-to’s, and documentation.

I Hot swap touchpoints: Components with terracotta touchpoints can be serviced while the system is running.

[l Cold swap touchpoints: Components with blue touchpoints require a full system shutdown before servicing.

Mechanical Overview Electrical Overview
Front View Rear View PEM Connections
EST Power iDRAC Direct USB Hard Drives Kl MEZZ_A2 CPU3

Quick Resource Locator
Dell.com/QRL/Server/PEMX840c

(MCios B LSE) MEZZ_B2 H DIMMs For CPU3

MINI_MEZZ_C2 [El DIMMs For CPU4

W £l AUX4 M cpPu4q lcon Legend
o ] H AUX3 i DIMMs For CPUA
@ DIMMs For CPU3 Hard Drive EST Express
7 Activity Service Tag

DIMM

00

iDRAC Direct
\ (Micro-AB USB) <> cru

Device
Pointer @) pusn

oo

i Device Pointer
Lever Button System ID Status Light Bar A\ 4 er
2.5”x8 BBU+2.5"x6  MiniMezz Power (Eerpaerepsction)
Hot Swap HDD Hot Swap HDD Supplies

Abbildung 5. PowerEdge MX840c-Serviceinformationen
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Memory Information

/\ Caution: Memory (DIMMs) and CPUs may be hot during servicing.

AB (C6)» C——— L ———— ] «B3 (D3)
A12 (C12) > I——— e < B9 (D9)

A5 (C5)» «B2 (D2)
A11(C11)» «B8 (D8)

A4 (CA4)» «B1(D1)
A10 (C10)» «B7 (D7)

A7 (C7)» «B10 (D10)
A1(C1)» <B4 (D4)
A8 (C8)» «B11 (D11)

A2 (C2)» «B5 (D5)
A9 (C9) > M e - B12 (D12)
A3 (C3)) Ci— 1 «B6 (D6)

Memory Population

Configuration Sequence

Optimized 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11, 12
Mirroring @, 2,3,4,5,6), (7,8,9, 10, 1, 12)

Memory Sparing details are documented in the Installation and Service Manual.

Abbildung 6. PowerEdge MX840c-Arbeitsspeicherinformationen

Dell EMC PowerEdge MX840c - Ubersicht 1"



System Board Connections

Il 4 UPI Connector (4S) [ BOSS (M.2)/IDSDM ] NVRAM_CLR
H Battery K PERC Y PWRD_EN
H MEzZzZ_A1 EH Backplane Power El DIMMs For CPU1
K Internal USB [ TPM A CPU1
H MEZz_B1 @ sATA PH DIMMs For CPU1
@ MINI_MEZZ_C1 8 BBU Power BZ DIMMs For CPU2
iDRAC Module 3 BBU Signal H3 cPu2
E AUX1 Backplane Signal H3 DIMMs For CPU2
El AUX2 [ Flo
H
(LD oJ
o ) ©
o
™
D
| .

& @ ao waes

Jumper Settings

Jumper Setting Description
PWRD EN @ (default)  BIOS password is enabled.
! BIOS password is disabled. iDRAC local access
@ is unlocked at next BMC reboot. iDRAC password
reset is enabled in F2 iDRAC settings menu.
BIOS configuration settings retained at
! @ (ORI system boot.
NVRAM_CLR

@ BIOS configuration settings cleared at
system boot.

Abbildung 7. PowerEdge MX840c-Systemplatinenanschliisse

Abbildung 8. PowerEdge MX840c-BBU-Modul
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HBA330 MX
HBA330 MMZ

A Caution: Many repairs may only be done by a certified service technician. You should only perform troubleshooting
and simple repairs as authorized in your product documentation, or as directed by the online or telephone service and
support team. Damage due to servicing that is not authorized by Dell is not covered by your warranty. Read and follow

the safety instructions that came with the product.

To learn more about this Dell product or to order additional or replacement parts, go to Dell.com/support
Copyright © 2017 Dell Inc. or its subsidiaries. All Rights Reserved. Rev AQO. Label Part No. W83G8
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Internal USB Key

Abbildung 12. Entfernen des PowerEdge MX840c-iDRAC/IDSDM-Moduls und des optionalen internen USB-Sticks

Dell EMC PowerEdge MX840c - Ubersicht
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Anfangliche Systemeinrichtung und
Erstkonfiguration

Themen:

*  Einrichten des Schlittens
*  iIDRAC-Konfiguration
e Optionen zum Installieren des Betriebssystems

Einrichten des Schlittens

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um lhren Schlitten einzurichten:

Schritte

1. Packen Sie den Schlitten aus.
2. Entfernen Sie die E/A-Anschlussabdeckung von den Schlittenanschlissen.

Stellen Sie wahrend der Installation des Schlittens sicher, dass dieser ordnungsgemaf3 am Steckplatz
auf dem Gehéause ausgerichtet ist, um eine Beschadigung der Schlittenanschliisse zu verhindern.

3. Setzen Sie den Schlitten in das Gehause ein.
4. Schalten Sie das Gehause ein.

@lANMERKUNG: Warten Sie, bis das Gehéuse initialisiert ist, bevor Sie den Betriebsschalter driicken.

5. Drlcken Sie den Netzschalter des Schlittens.
Alternativ kdnnen Sie den Schlitten auch folgendermaf3en einschalten:
o Uber den Schlitten-iDRAC Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Melden Sie sich bei iDRAC an.

e Open Manage Enterprise-modular (OME-modular), nachdem der Schlitten-iDRAC auf dem OME konfiguriert wurde.
Weitere Informationen finden Sie im "OME-modular User’s Guide" (OME-modular Benutzerhandbuch) unter www.dell.com/
openmanagemanuals.

IDRAC-Konfiguration

Der integrated Dell Remote Access Controller (iDRAC) wurde entwickelt, um Systemadministratoren produktiver zu machen und die
allgemeine Verfugbarkeit von Dell Systemen zu verbessern. iDRAC warnt Administratoren bei Systemproblemen und unterstitzt sie bei
der Remote-Systemverwaltung. Auf diese Weise wird der Bedarf an physischem Zugriff auf das System reduziert.

Optionen fir die Einrichtung der iDRAC-IP-Adresse

Sie muUssen die anfénglichen Netzwerkeinstellungen auf der Basis Ihrer Netzwerkinfrastruktur konfigurieren, um die bilaterale
Kommunikation mit iDRAC zu aktivieren.

Sie kdnnen die IDRAC-IP-Adresse Uber eine der folgenden Schnittstellen einrichten:
Schnittstellen Dokument/Abschnitt

Dienstprogramm  Siehe Dell Integrated Dell Remote Access Controller User's Guide (Benutzerhandbuch zum integrierten Dell
fir die iDRAC- Remote Access Controller) unter www.dell.com/poweredgemanuals.
Einstellungen

14 Anfangliche Systemeinrichtung und Erstkonfiguration
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Schnittstellen Dokument/Abschnitt

Dell Deployment Siehe Dell Deployment Toolkit User’s Guide (Dell Deployment Toolkit-Benutzerhandbuch) unter www.dell.com/

Toolkit openmanagemanuals > OpenManage Deployment Toolkit.

Dell Lifecycle Siehe Dell Lifecycle Controller User’s Guide (Dell Lifecycle Controller-Benutzerhandbuch) unter www.dell.com/
Controller poweredgemanuals.

OME Modular Siehe Dell OpenManagement Enterprise Modular User’s Guide (Dell OpenManagement Enterprise Modular

Benutzerhandbuch) unter www.dell.com/openmanagemanuals

iDRAC Direct Siehe Dell Integrated Dell Remote Access Controller User's Guide (Benutzerhandbuch zum integrierten Dell
Remote Access Controller) unter www.dell.com/poweredgemanuals.

Melden Sie sich bei iDRAC an.

Sie kdnnen sich bei IDRAC mit den folgenden Rollen anmelden:
o DRAC-Benutzer

e Microsoft Active Directory-Benutzer

e Lightweight Directory Access Protocol (LDAP)-Benutzer

Wenn Sie sich fir den sicheren Standardzugriff auf iDRAC entschieden haben, ist das sichere iDRAC-Standardkennwort auf der Rickseite
des Systeminformationsanh&ngers vermerkt. Falls sie sich nicht fir den sicheren Standardzugriff auf iDRAC entschieden haben, ist root
der Standardbenutzername und calvin das Standardkennwort. Sie kédnnen sich auch Uber die einmalige Anmeldung (SSO) oder eine
Smart Card anmelden.

@ ANMERKUNG: Sie mlssen tber Anmeldeinformationen fur iDRAC verfiigen, um sich bei iDRAC anzumelden.
@ ANMERKUNG: Sie mussen nach dem Einrichten der iDRAC-IP-Adresse den standardmafligen Benutzernamen und das
standardméflige Kennwort andern.

@ ANMERKUNG: Die Intel® Quick Assist Technology (QAT) auf dem Dell EMC PowerEdge MX840c wird bei der Chipsatz-Integration
unterstltzt und Uber eine optionale Lizenz aktiviert. Die Lizenzdateien werden auf den Schlitten Uber iDRAC aktiviert.

Weitere Informationen tber Treiber, Dokumente und Whitepaper zur Intel® QAT finden Sie unter https://01.org/intel-quickassist-
technology.

Weitere Informationen zur Anmeldung am iDRAC und zu iDRAC-Lizenzen finden Sie im neuesten Integrated Dell Remote Access
Controller User’s Guide (IDRAC-Benutzerhandbuch) unter www.dell.com/poweredgemanuals.

Sie kdnnen auch tber RACADM auf iDRAC zugreifen. Weitere Informationen finden Sie im RACADM Command Line Interface Reference
Guide (RACADM-Referenzhandbuch fur Befehlszeilenschnittstellen) unter www.dell.com/poweredgemanuals.

Optionen zum Installieren des Betriebssystems

Wenn das System ohne Betriebssystem geliefert wurde, installieren Sie ein unterstitztes Betriebssystem mithilfe einer der folgenden
Ressourcen auf dem System:

Tabelle 1. Ressourcen fiir die Installation des Betriebssystems

Ressourcen Speicherort

iDRAC www.dell.com/idracmanuals

Lifecycle-Controller www.dell.com/idracmanuals > Lifecycle Controller

OpenManage Deployment Toolkit www.dell.com/openmanagemanuals > OpenManage Deployment
Toolkit

Von Dell zertifiziertes VMware ESXi www.dell.com/Vvirtualizationsolutions

Installations- und Anleitungsvideos fUr unterstiitzte Unterstutzte Betriebssysteme fur Dell EMC PowerEdge-Systeme

Betriebssysteme auf PowerEdge-Systemen
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Methoden zum Download von Firmware und Treiber

Sie kénnen die Firmware und Treiber mithilfe der folgenden Methoden

Tabelle 2. Firmware und Treiber

herunterladen:

Methoden

Speicherort

Uber die Dell EMC Support-Website

www.dell.com/support/home

Verwendung von Dell Remote Access Controller Lifecycle
Controller (iDRAC mit LC)

www.dell.com/idracmanuals

Verwendung von Dell Repository Manager (DRM)

www.dell.com/openmanagemanuals > Repository Manager

Verwendung von Dell OpenManage Enterprise

www.dell.com/openmanagemanuals > OpenManage Essentials

Verwendung von Dell OpenManage Enterprise

www.dell.com/openmanagemanuals > OpenManage Enterprise

Verwendung von Dell Server Update Utility (SUU)

www.dell.com/openmanagemanuals > Server Update Utility

Verwendung von Dell OpenManage Deployment Toolkit (DTK)

www.dell.com/openmanagemanuals > OpenManage Deployment
Toolkit

Verwendung von virtuellen iDRAC-Medien

www.dell.com/idracmanuals

Herunterladen von Treibern und Firmware

Dell EMC empfiehlt, jeweils die neueste Version des BIOS, der Treiber
System zu installieren.

Voraussetzungen

und der Systemverwaltungs-Firmware herunterzuladen und auf dem

Stellen Sie sicher, dass Sie vor dem Download der Treiber und der Firmware den Cache lhres Webbrowsers leeren.

Schritte

1.
2.

Rufen Sie www.dell.com/support/home auf.

Geben Sie im Abschnitt Drivers & Downloads (Treiber und Downloads) die Service-Tag-Nummer lhres Systems in das Feld Enter a
Service Tag or product ID (Service-Tag-Nummer oder Produkt-

ID eingeben) ein und klicken Sie dann auf Submit (Senden).

@ ANMERKUNG: Wenn Sie keine Service-Tag-Nummer haben, klicken Sie auf Detect Product (Produkt erkennen), damit das
System die Service-Tag-Nummer automatisch erkennen kann, oder klicken Sie auf View products (Produkte anzeigen) und

navigieren Sie zu lhrem Produkt.

Klicken Sie auf Drivers & Downloads (Treiber und Downloads).
Die fur Ihr System relevanten Treiber werden angezeigt.
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Installieren und Entfernen von
Schlittenkomponenten

Themen:

Sicherheitshinweise

Vor der Arbeit an Komponenten im Innern lhres Schlittens
Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens
Empfohlene Werkzeuge

PowerEdge MX840c-Schlitten
Schlittenabdeckung

Kihlgehause

Prozessorerweiterungsmodul

Laufwerke

Laufwerks-Ruckwandplatine

Kabelfuhrung

Laufwerksgehause

Akkusicherungsmodul (Battery Backup Unit)
Bedienfeld

Systemspeicher

Prozessoren und Kuhlkorper

iDRAC-Karte

PERC-Karten

Optionales internes Zweifach-SD-Modul
M.2-BOSS-Modul

Zusatzkarte

Optionaler interner USB-Speicherstick
Systembatterie

Systemplatine

Modul Vertrauenswirdige Plattform

Sicherheitshinweise

ANMERKUNG: Beim Anheben des Systems sollten Sie sich stets von anderen helfen lassen. Um Verletzungen zu vermeiden, sollten

Sie nicht versuchen, das System allein zu bewegen.

Manche Reparaturarbeiten diirfen nur von qualifizierten Servicetechnikern durchgefiihrt werden.

Maf3nahmen zur Fehlerbehebung oder einfache Reparaturen sollten Sie nur dann selbst durchfiihren, wenn dies laut
Produktdokumentation genehmigt ist, oder wenn Sie vom Team des Online- oder Telefonsupports dazu aufgefordert

werden. Schaden durch nicht von Dell genehmigte Wartungsarbeiten werden durch die Garantie nicht abgedeckt. Lesen
und befolgen Sie die mit dem Produkt gelieferten Sicherheitshinweise.

ANMERKUNG: Es wird empfohlen, bei Arbeiten an Komponenten im Inneren des Systems immer eine antistatische Unterlage zu

verwenden und ein Erdungsarmband zu tragen.

Um einen ordnungsgemaéflen Betrieb und eine ausreichende Kiihlung sicherzustellen, miissen alle Schachte
und Liifter im System zu jeder Zeit mit einer Komponente oder einem Platzhalter bestiickt sein.

Installieren und Entfernen von Schlittenkomponenten
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Vor der Arbeit an Komponenten im Innern lhres
Schlittens

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Schritte

1. Schalten Sie den Schlitten aus.
2. Entfernen Sie den Schlitten aus dem Gehéause.
3. Installieren Sie gegebenenfalls die E/A-Anschlussabdeckung.

Um Schéden an den E/A-Anschliissen am Schlitten zu vermeiden, decken Sie die Anschliisse unbedingt
ab, wenn Sie den Schlitten aus dem Gehause entfernen.

4. Entfernen Sie die Schlittenabdeckung.

Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des
Schlittens

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefiihrt sind.

Schritte

1. Bringen Sie die Schlittenabdeckung an.
2. Entfernen Sie gegebenenfalls die E/A-Anschlussabdeckung am Schlitten.
Um Schaden an den E/A-Anschliissen zu vermeiden, beriihren Sie nicht die Anschliisse oder die
Anschlussstifte.

3. Setzen Sie den Schlitten in das Gehause ein.
4. Schalten Sie den Schlitten ein.

®| ANMERKUNG: Der Schlitten-iDRAC muss vollstéandig initialisiert sein, bevor der Schlitten eingeschaltet werden kann.

Empfohlene Werkzeuge

Sie bendtigen die folgenden Werkzeuge, um den Entfernungs- und Installationsvorgang durchzufthren:
e Kreuzschlitzschraubenzieher Nr. 1

Kreuzschlitzschraubenzieher Nr. 2

Torx-Schraubenzieher der Gréf3e T30

174 Zoll Schlitzschraubendreher

Erdungsband

PowerEdge MX840c-Schlitten

Der PowerEdge MX840c-Schlitten ist eine Rechenservereinheit, die im PowerEdge MX7000-Geh&use installiert ist. Der Schlitten
verflgt Uber vier Prozessoren, ein Prozessorerweiterungsmodul (Processor Expansion Module, PEM), Speichermodule, Zusatzkarten,
Mini-Zusatzkarten, PERC-Karten und integrierten Speicher (MicroSD-Karte und M.2-SATA).
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Entfernen des Schlittens aus dem Gehause

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Schalten Sie den Schlitten aus.

Schritte

1. Dricken Sie auf die blaue Hebeltaste am Schlitten, um den Hebel zu entriegeln.
2. Halten Sie den Entriegelungshebel fest und ziehen Sie den Schlitten aus dem Gehéause.

Abbildung 13. Entfernen des Schlittens aus dem Gehause

@lANMERKUNG: Stltzen Sie den Schlitten mit beiden Handen und ziehen Sie ihn aus dem Gehause.

3. Installieren Sie die E/A-Anschlussabdeckung am Schlitten.

A

VORSICHT: Wenn ein Schlitten aus dem Gehduse entfernt wird, setzen Sie stets die E/A-Anschlussabdeckung auf,
um die E/A-Anschlusskontakte zu schiitzen.
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Abbildung 14. Installieren der E/A-Anschlussabdeckung am Schlitten

Wenn Sie den Schlitten dauerhaft entfernen, installieren Sie einen Platzhalter. Der Betrieb des Systems
iiber einen lingeren Zeitraum ohne Blade-Platzhalter kann zur Uberhitzung des Gehauses fiihren.

®|ANMERKUNG: Die Farbe des E/A-Anschlussabdeckung kann variieren.

Nachste Schritte

1. Setzen Sie den Schlitten oder den Platzhalter in das Gehause ein.

Einsetzen des Schlittens in das Gehause

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Schritte

1. Entfernen Sie die Anschlussabdeckung(en) von dem oder den E/A-Anschlissen und bewahren Sie sie fur den zukinftigen Gebrauch
auf.

Um Schaden an den E/A-Anschliissen zu vermeiden, beriihren Sie nicht die Anschliisse oder die
Anschlussstifte.
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Abbildung 15. Entfernen der E/A-Anschlussabdeckung vom Schlitten

@lANMERKUNG: Die Farbe des E/A-Anschlussabdeckung kann variieren.

2. Drucken Sie auf die blaue Hebeltaste am Schlitten, um den Hebel zu entriegeln.

3. Halten Sie den Schlitten mit beiden Handen, richten Sie ihn am Schacht im Geh&use aus und schieben Sie den Schlitten in das
Geh&use, bis er fest eingesetzt ist.

4. Legen Sie den Hebel nach oben, bis er einrastet und den Schlitten im Gehduse arretiert.

Abbildung 16. Einsetzen des Schlittens in das Gehause

Installieren und Entfernen von Schlittenkomponenten
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Nachste Schritte

1. Schalten Sie den Schlitten ein.

Schlittenabdeckung

Die Schlittenabdeckung schitzt die Komponenten im Inneren des Schlittens und unterstitzt die Aufrechterhaltung des Luftstroms im
Inneren des Schlittens.

Entfernen der Schlittenabdeckung

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Schalten Sie den Schlitten aus.
3. Entfernen Sie den Schlitten aus dem Gehause.

Schritte

1. Dricken Sie auf die Freigabelasche an der Schlittenabdeckung und schieben Sie die Abdeckung in Richtung der Vorderseite des
Schlittens.

2. Halten Sie die Abdeckung an beiden Seiten und heben Sie sie vom Schlitten ab.

Abbildung 17. Entfernen der Schlittenabdeckung

Néachste Schritte
1. Bringen Sie die Schlittenabdeckung an.

Anbringen der Schlittenabdeckung

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefihrt sind.
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2. Vergewissern Sie sich, dass alle internen Kabel angeschlossen und korrekt verlegt sind. Achten Sie au3erdem darauf, dass keine
Werkzeuge oder zusétzlichen Bauteile im Schlitten zurlckbleiben.

Schritte

1. Richten Sie die Laschen auf der Schlittenabdeckung an den Flhrungsschlitzen am Schlitten aus.
2. Schieben Sie die Abdeckung zur Schlittenvorderseite, bis sie einrastet.

Abbildung 18. Anbringen der Schlittenabdeckung

Nachste Schritte

1. Setzen Sie den Schlitten in das Gehause ein.
2. Schalten Sie den Schlitten ein.
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Kuhlgehause

Das Kuhlgehause leitet den Luftstrom aerodynamisch durch den gesamten Schlitten. Der Luftstrom wird durch alle kritischen Teile des
Schlittens geleitet und sorgt so fiir eine bessere Kihlung.

Der PowerEdge MX840c-Schlitten verfugt tber folgende Komponenten:
e Kuhlgehause auf dem Prozessorerweiterungsmodul (PEM)
e Kihlgehause auf der Systemplatine

Entfernen des Kiihlgehauses vom PEM

Voraussetzungen

Betreiben Sie das System niemals mit entferntem Kiihlgehduse. Das System kann andernfalls schnell
iiberhitzen, was zum Abschalten des Systems und zu Datenverlust fiihrt.

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

Schritte

Halten Sie das Kuhlgeh&use an den Seiten und heben Sie es aus dem System.

Abbildung 19. Entfernen des Kiihlgehduses vom PEM

Nachste Schritte

1. Installieren Sie das Kuhlgehause auf dem PEM.

Installieren des Kuhlgehauses auf dem PEM

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.
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Schritte

1. Richten Sie die Laschen am Kihlgehduse an den Aussparungen am PEM aus.
2. Setzen Sie das Kuhlgehause auf das PEM.

Abbildung 20. Installieren des Kiihigehduses auf dem PEM

Nachste Schritte

1. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

Entfernen des Kiihlgehauses von der Systemplatine

Voraussetzungen

Betreiben Sie das System niemals mit entferntem Kiihlgehduse. Das System kann andernfalls schnell
iiberhitzen, was zum Abschalten des Systems und zu Datenverlust fiihrt.

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefihrt sind.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.
3. Entfernen Sie das PEM.

Schritte

Halten Sie das Kuhlgeh&use an seinen Kanten und heben Sie es nach oben aus dem Schlitten.
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Abbildung 21. Entfernen des Kiihlgehauses von der Systemplatine

Nachste Schritte

1. Bauen Sie das Kuhlgehause auf der Systemplatine ein.

Installieren des Kiihlgehduses auf der Systemplatine

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.

Schritte

1. Richten Sie das Schlitze am Kuhlgehéduse an den Fuhrungsstiften auf der Systemplatine aus.
2. Senken Sie das Kuhlgehause in den Schlitten ab, bis es fest eingesteckt ist.
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Abbildung 22. Installieren des Kiihlgehduses auf der Systemplatine

Nachste Schritte

1. Installieren Sie das PEM.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren |hres Schlittens.

Prozessorerweiterungsmodul

Entfernen des Prozessorerweiterungsmoduls

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

Ziehen Sie das Kabel ab, mit dem das Prozessorerweiterungsmodul (PEM) an der Rickwandplatine angeschlossen ist.
Entfernen Sie das Kuhlgehduse vom PEM.

Ao =

Schritte
1. Heben Sie den Entriegelungshebel am PEM an, bis sich das PEM aus dem Schlitten I6st.
2. Halten Sie das PEM am blaue Griff und am Entriegelungshebel und heben Sie es aus dem Schlitten.

Um eine Beschiddigung der Komponenten an den Seiten der PEM-Platine zu vermeiden, halten Sie das
Prozessorerweiterungsmodul (PEM) nur an dem blauen Griff und dem Entriegelungshebel, wenn Sie es anheben und
platzieren.
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Abbildung 23. Entfernen des PEM

Nachste Schritte

1. Einsetzen des Prozessorerweiterungsmoduls.

Einsetzen des Prozessorerweiterungsmoduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.

Schritte
1. Halten Sie das Prozessorerweiterungsmodul (PEM) an dem blauen Griff und dem Entriegelungshebel und heben sie es an.

Um eine Beschadigung der Komponenten an den Seiten der PEM-Platine zu vermeiden, halten Sie das
Prozessorerweiterungsmodul (PEM) nur an dem blauen Griff und dem Entriegelungshebel, wenn Sie es anheben und
platzieren.

2. Richten Sie die FUhrungen auf dem PEM an den Fuhrungsschlitzen am Schlitten aus und platzieren Sie das PEM auf dem Schlitten.
3. Senken Sie den Entriegelungshebel ab, bis er am blauen Griff einhakt.
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Abbildung 24. Einsetzen der PEM

Nachste Schritte

1. Verbinden Sie das Kabel am PEM mit der Ruckwandplatine.
2. Installieren Sie das Kuhlgehause auf dem PEM.
3. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

Laufwerke

Richtlinien fur die Installation von Laufwerken

Laufwerke sind in hot-swap-fahigen Laufwerkstragern erhéltlich, die in die vorderen Laufwerksschachte des PowerEdge MX840c-
Schlittens passen.

Bevor Sie versuchen, bei laufendem Schlitten ein Laufwerk zu entfernen oder zu installieren, vergewissern
Sie sich in der Dokumentation zur Speichercontrollerkarte, dass der Host-Adapter korrekt fiir das Entfernen und
Einsetzen hot-swap-fahiger Laufwerke konfiguriert ist.

Schalten Sie den Schlitten nicht aus und starten Sie ihn nicht neu, wahrend das Laufwerk formatiert wird.
Andernfalls kann das Laufwerk beschadigt werden.

Beachten Sie, dass die Formatierung eines Laufwerks einige Zeit in Anspruch nehmen kann. Es kann lange Zeit dauern, bis ein grof3es
Laufwerk formatiert ist.

Entfernen eines Laufwerkplatzhalters

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
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Um eine ausreichende Kiihlung des Systems zu gewédhrleisten, miissen in allen leeren Laufwerkschachten
Laufwerkplatzhalter installiert werden.

Das Kombinieren von Laufwerkplatzhaltern aus friiheren Generationen von PowerEdge Servern wird nicht

unterstiitzt.

Schritte

Driicken Sie auf die Entriegelungstaste und schieben Sie den Laufwerkplatzhalter aus dem Laufwerkschacht.

Abbildung 25. Entfernen eines Laufwerkplatzhalters

Nachste Schritte

1. Installieren Sie ein Laufwerk oder einen Laufwerkplatzhalter.

Einsetzen eines Laufwerkplatzhalters

Voraussetzungen
Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Das Kombinieren von Laufwerkplatzhaltern aus friiheren Generationen von PowerEdge Servern wird nicht
unterstiitzt.

Schritte

Setzen Sie den Laufwerkplatzhalter in den Laufwerksteckplatz ein, bis die Entriegelungstaste hdrbar einrastet.
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Abbildung 26. Einsetzen eines Laufwerkplatzhalters

Entfernen eines Laufwerkstragers

Voraussetzungen
1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefihrt sind.
2. Bereiten Sie das Laufwerk mit der Managementsoftware auf das Entfernen vor.

Wenn das Laufwerk online ist, blinkt die griine Aktivitats-/Fehleranzeige, wahrend das Laufwerk ausgeschaltet wird. Wenn alle
Laufwerksanzeigen aus sind, kann das Laufwerk ausgebaut werden. Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation zum
Speicher-Controller.
Bevor Sie versuchen, bei laufendem System ein Laufwerk zu entfernen oder einzusetzen, vergewissern
Sie sich in der Dokumentation zur Speichercontrollerkarte, dass der Host-Adapter korrekt fiir das Entfernen und
Einsetzen von Laufwerken konfiguriert ist.

Das Kombinieren von Laufwerkstragern aus fritheren Generationen von PowerEdge-Servern wird nicht

unterstiitzt.

Um Datenverlust zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass das Betriebssystem das Installieren von
Laufwerken im Hot-Swap-Verfahren unterstiitzt. Informationen hierzu finden Sie in der mit dem Betriebssystem
gelieferten Dokumentation.

Schritte
1. Dricken Sie die Entriegelungstaste, um den Verriegelungsbugel des Laufwerkstragers zu 6ffnen.
2. Schieben Sie den Laufwerkstrager aus dem Laufwerkschacht heraus, wahrend Sie den Bugel festhalten.
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Abbildung 27. Entfernen eines Laufwerkstragers

Nachste Schritte

1.

Bauen Sie einen Laufwerkstréger ein.

2. Wenn Sie den Laufwerkstréager nicht sofort austauschen, setzen Sie einen Laufwerksplatzhalter in den leeren Laufwerksschacht ein,

um die ordnungsgeméafe Kuhlung des Schlittens zu gewahrleisten.

Einsetzen eines Laufwerkstragers

Voraussetzungen
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Bevor Sie versuchen, bei laufendem System ein Laufwerk zu entfernen oder einzusetzen, vergewissern Sie
sich in der Dokumentation zur Speichercontrollerkarte, dass der Host-Adapter korrekt fiir das Entfernen und Einsetzen
von Laufwerken konfiguriert ist.

Das Kombinieren von Laufwerkstragern aus fritheren Generationen von PowerEdge-Servern wird nicht
unterstiitzt.

Der kombinierte Einsatz von SAS- und SATA-Laufwerken innerhalb des gleichen RAID-Volumes wird nicht
unterstiitzt.

Stellen Sie beim Einsetzen von Laufwerken sicher, dass die angrenzenden Laufwerke vollstéandig eingesetzt
sind. Wenn Sie versuchen, einen Laufwerkstrager neben einem unvollstindig eingesetzten Trager einzusetzen und
zu verriegeln, kann die Schirmfeder des nicht vollstandig eingesetzten Tragers beschadigt und unbrauchbar gemacht
werden.

Um Datenverlust zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass das Betriebssystem das Installieren von Laufwerken
im Hot-Swap-Verfahren unterstiitzt. Informationen hierzu finden Sie in der mit dem Betriebssystem gelieferten
Dokumentation.

Wenn ein Hot-Swap-féhiges Ersatzlaufwerk bei eingeschaltetem System installiert wird, wird automatisch
mit der Neuerstellung des Laufwerks begonnen. Stellen Sie sicher, dass das Ersatzlaufwerk keine Daten enthilt oder
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nur solche Daten, die Sie iiberschreiben mochten. Samtliche Daten auf dem Ersatzlaufwerk gehen unmittelbar nach der
Installation des Laufwerks verloren.

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefihrt sind.
2. Entfernen Sie gegebenenfalls den Laufwerksplatzhalter.

Schritte

1. Drlcken Sie auf die Entriegelungstaste auf der Vorderseite des Laufwerkstragers, um den Verriegelungsbigel zu 6ffnen.
2. Schieben Sie den Laufwerkstrager in den Laufwerkssteckplatz, bis der Laufwerkstrager in der Rickwandplatine einrastet.
3. Schlief3en Sie den Verriegelungsblgel des Laufwerktragers, um das Laufwerk zu verriegeln.

Abbildung 28. Einsetzen eines Laufwerkstréagers

Entfernen eines Laufwerks aus dem Laufwerkstrager

Voraussetzungen
Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Das Kombinieren von Laufwerken aus friiheren Generationen von Dell PowerEdge-Servern wird nicht
unterstiitzt.

Schritte
1. Entfernen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1 die Schrauben von den Gleitschienen am Laufwerkstrager.

2. Heben Sie das Laufwerk aus dem Laufwerkstrager.

Installieren und Entfernen von Schlittenkomponenten 33



Abbildung 29. Entfernen eines Laufwerks aus dem Laufwerkstrager

Nachste Schritte

1. Setzen Sie ein Laufwerk in den Laufwerktréger ein.

Einsetzen eines Laufwerks in den Laufwerkstrager

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
Das Kombinieren von Laufwerkstragern aus fritheren Generationen von PowerEdge Servern wird nicht
unterstiitzt.

@ ANMERKUNG: Stellen Sie beim Einsetzen eines Laufwerks in den Laufwerkstrager sicher, dass die Schrauben mit einem
Anzugsmoment von 4 in-lb festgezogen werden.

Schritte

1. Setzen Sie das Laufwerk in den Laufwerktrager ein, wobei das Anschlussende des Laufwerks zur Rickseite des Tragers weist.
2. Richten Sie die Schraubenbohrungen des Laufwerks an den Schraubenbohrungen des Laufwerkstréagers aus.

3. Verwenden Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1 und befestigen Sie das Laufwerk mit Schrauben am Laufwerkstrager.
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Abbildung 30. Einsetzen eines Laufwerks in den Laufwerkstrager

Laufwerks-Ruckwandplatine

Anschlisse fur Laufwerksriickwandplatine

Je nach Konfiguration werden die unterstitzten Laufwerke auf dem PowerEdge MX840c-Schlitten in der Tabelle aufgefuhrt.

Tabelle 3. Unterstiitzte Laufwerksoptionen fiir den PowerEdge MX840c-Schlitten

Laufwerke

Technische Daten

Acht Laufwerke

Bis zu acht vorne zugangliche 2,5-Zoll-Laufwerke (SAS, SATA,
Nearline-SAS oder NVMe) in den Steckplatzen O bis 7

Schlitten mit zwei Prozessoren

NVMe-Laufwerke werden in den Steckplatzen 4 bis 7 unterstitzt.

ANMERKUNG: NVMe wird nicht in den Steckplatzen O bis 3
unterstutzt.

®

Schlitten mit vier Prozessoren

NVMe-Laufwerke werden in den Steckplatzen O bis 7 unterstitzt.

Sechs Laufwerke

Bis zu sechs vorne zugéngliche 2,5-Zoll-Laufwerke (SAS, SATA,
Nearline-SAS oder NVMe) in den Steckplatzen O bis 5

Schlitten mit zwei Prozessoren

NVMe-Laufwerke werden in den Steckplatzen 2 bis 5 unterstitzt.

ANMERKUNG: NVMe wird nicht in den Steckplatzen O bis 1
unterstutzt.

®

Schlitten mit vier Prozessoren

NVMe-Laufwerke werden in den Steckplatzen O bis 5 unterstiitzt.
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Abbildung 31. 6 x 2,5-Zoll-Laufwerksriickwandplatine

1. AUX 3-Kabelanschluss 2. SATA/SAS-Anschluss
3. 12C-Kabelanschluss 4. AUX 2-Kabelanschluss
5. AUX 1-Kabelanschluss 6. Netzkabelanschluss [BP PWR]

Abbildung 32. 8 x 2,5-Zoll-Laufwerksriickwandplatine

1. AUX 4-Kabelanschluss 2. AUX 3-Kabelanschluss
3. SATA/SAS-Anschluss 4. 12C-Kabelanschluss
5. AUX 2-Kabelanschluss 6. AUX 1-Kabelanschluss

7. Netzkabelanschluss [BP PWR]

Entfernen der Laufwerksrickwandplatine

Voraussetzungen

Um Schéden an den Laufwerken und der Riickwandplatine zu vermeiden, miissen Sie die Laufwerke aus dem
Schlitten entfernen, bevor Sie die Riickwandplatine entfernen.

Notieren Sie sich die Nummern der einzelnen Laufwerke und vermerken Sie sie vor dem Entfernen auf den
jeweiligen Laufwerken, damit sie wieder an den gleichen Positionen eingesetzt werden kénnen.

Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.
Entfernen Sie das Kuhlgehduse vom PEM.

Entfernen Sie das PEM.

Entfernen Sie alle Laufwerke.

S NSRS
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6. Ziehen Sie die Kabel ab, die mit der Riickwandplatine verbunden sind.

Schritte
1. Losen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2 die beiden unverlierbaren Schrauben an der Laufwerksriickwandplatine.
2. Halten Sie die Riickwandplatine an den Seiten und heben Sie sie aus dem Schlitten.

Abbildung 33. Entfernen der Laufwerksriickwandplatine

Nachste Schritte

1. Installieren Sie die Laufwerksrickwandplatine.

Installieren der Laufwerkrickwandplatine

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefuhrt sind.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.

Schritte

1. Richten Sie die Haken und die unverlierbaren Schrauben an der Laufwerkrickwandplatine an den Steckplatzen und
Schraubenbohrungen am Schlitten aus.

2. Senken Sie die Laufwerkriickwandplatine ab, bis sie einrastet.

3. Befestigen Sie die beiden unverlierbaren Schrauben mit einem Kreuzschlitzschraubenzieher (Nr. 2), um die Laufwerkriickwandplatine
am Schlitten zu befestigen.
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Abbildung 34. Installieren der Laufwerkriickwandplatine

Nachste Schritte

Verbinden Sie alle Kabel mit den Anschliissen der Laufwerkriickwandplatine.
Bauen Sie die Laufwerke ein.

Bauen Sie das PEM ein.

Bauen Sie das Kuhlgehause auf dem PEM ein.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.

S IF NSRS
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Kabelfuhrung

i BBU PWR

AUX 2

“ AUXA

f Int. PERC
|

Abbildung 35. Kabelfiihrung - 6 x 2,5-Zoll-Laufwerks-Riickwandplatine mit PERC-Karte

i BBU PWR

AUX 2
Jumbo PERC | :

Abbildung 36. Kabelfiihrung - 6 x 2,5-Zoll-Laufwerks-Riickwandplatine mit Jumbo-PERC-Karte
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BBU PWR

= SATA

Abbildung 37. Kabelfiihrung - 6 x 2,5-Zoll-Laufwerks-Riickwandplatine

Abbildung 38. Kabelfiihrung - 6 x 2,5-Zoll-Laufwerks-Riickwandplatine mit PEM-Platine
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SATA/SAS
AUX 2

Abbildung 39. Kabelfiihrung - 8 x 2,5-Zoll-Laufwerks-Riickwandplatine mit PERC-Karte

SATA/SAS
AUX 2

N

Abbildung 40. Kabelfiihrung - 8 x 2,5-Zoll-Laufwerks-Riickwandplatine mit Jumbo-PERC-Karte
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SATA/SAS

Abbildung 41. Kabelfiihrung - 8 x 2,5-Zoll-Laufwerks-Riickwandplatine

Abbildung 42. Kabelfiihrung - 8 x 2,5-Zoll-Laufwerks-Riickwandplatine mit PEM-Platine

Laufwerksgehause

Das Laufwerksgehéuse enthélt die Laufwerke und die BBU-Module.

Entfernen des Laufwerktragers

Voraussetzungen

A
A

VORSICHT: Um Schéaden an den Laufwerken und der Riickwandplatine zu vermeiden, miissen Sie die Laufwerke aus dem
Schlitten entfernen, bevor Sie die Riickwandplatine entfernen.

VORSICHT: Die Schlittennummern fiir die einzelnen Laufwerke miissen notiert und vor dem Entfernen auf den
jeweiligen Laufwerken vermerkt werden, damit sie an den gleichen Positionen wieder eingesetzt werden kénnen.
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@ ANMERKUNG: Merken Sie sich, wie die Kabel am Schlitten verlegt sind, wenn Sie sie vom Schlitten entfernen. Sie missen es spater
wieder korrekt anbringen, damit es nicht eingeklemmmt oder gequetscht wird.

Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.
Entfernen Sie alle Laufwerke.

Entfernen Sie das PEM.

Ziehen Sie die Kabel ab, die mit der Ruckwandplatine verbunden sind.

Entfernen Sie die Laufwerks-Ruckwandplatine.

S P NS SRE

Schritte

1. Entfernen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1 die Schrauben, mit denen der Laufwerktrdger am Schlitten befestigt ist.
2. Heben Sie den Laufwerktrager aus dem Schlitten.

Abbildung 43. Entfernen des Laufwerktréagers

Nachste Schritte

1. Installieren Sie den Laufwerktrager.

Einbauen des Laufwerksgehauses

Voraussetzungen

Um Schéden an den Festplatten und der Riickwandplatine zu vermeiden, miissen Sie die Laufwerkstrager
aus dem System entfernen, bevor Sie die Riickwandplatine entfernen.

Die Schlittennummern fiir die einzelnen Laufwerke miissen notiert und vor dem Entfernen auf den
jeweiligen Laufwerken vermerkt werden, damit sie an den gleichen Positionen wieder eingesetzt werden kénnen.

Installieren und Entfernen von Schlittenkomponenten 43



1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.

Schritte

1. Setzen Sie das Laufwerksgeh&use in den Schlitten ein und richten Sie es dabei an den Schraubenbohrungen am Schlitten aus.
2. Verwenden Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1 und befestigen Sie das Laufwerksgehause mit Schrauben.

Abbildung 44. Einbauen des Laufwerksgehauses

Nachste Schritte

Installieren Sie die Laufwerksrickwandplatine.

Schlief3en Sie die Stromkabel an der Laufwerks-Ruckwandplatine an.

Installieren Sie die entfernten Laufwerke.

Installieren Sie das PEM.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

S P NESTESIES

Akkusicherungsmodul (Battery Backup Unit)

Entfernen des Akkusicherungsmoduls (BBU)

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

3. Entfernen Sie das PEM.

4. Ziehen Sie die beiden Kabel zwischen dem Akkusicherungsmodul (BBU) und den Anschliissen auf der Systemplatine ab.
5. Entfernen Sie das Laufwerksgehause.
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Schritte

1. Dricken Sie auf die Lasche an der Seite und driicken Sie am hinteren Ende des Laufwerksgehéuses auf das BBU-Modul, um das
BBU-Modul zu lésen.

2. Halten Sie das BBU-Modul an den Seiten und ziehen Sie es aus dem Laufwerksgehause.

Abbildung 45. Entfernen des BBU-Moduls

Nachste Schritte

1. Entfernen Sie das BBU-Modul aus dem BBU-Tré&ger.
2. Installieren Sie das BBU-Modul.

Einbauen des BBU-Moduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefihrt sind.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.
3. Einbauen der BBU in den BBU-Tréager.

4. Bauen Sie das Laufwerksgehause ein.

Schritte

1. Verlegen Sie die Kabel des BBU-Moduls Uber das vordere Ende des Schlittens.
2. Schieben Sie das BBU-Modul, bis es fest mit dem Laufwerksgehéuse einrastet.
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Abbildung 46. Einbauen des BBU-Moduls

3. Verbinden Sie die BBU-Kabel mit den AnschlUssen auf der Systemplatine.

Nachste Schritte

1. Bauen Sie das PEM ein.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.

Entfernen der BBU aus dem BBU-Trager

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefuhrt sind.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.
3. Entfernen Sie das BBU-Modul (Battery Backup Unit, Batteriebackupeinheit).

Schritte

1. Lo&sen Sie die unverlierbare Schraube mit einem Kreuzschlitzschraubenzieher (Nr. 1), mit der die BBU am BBU-Tréger befestigt ist.
2. Heben und schieben Sie die BBU aus dem BBU-Tré&ger.
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Abbildung 47. Entfernen der BBU aus dem BBU-Tréager

Nachste Schritte
1. Einbauen der BBU in den BBU-Tré&ger.

Einsetzen der BBU in den BBU-Trager

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.

Schritte

1. Schieben Sie die BBU in den BBU-Trager.

2. Ziehen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1 die unverlierbare Schraube fest, mit der die BBU am BBU-Tréger befestigt
wird.

Installieren und Entfernen von Schlittenkomponenten 47



Abbildung 48. Einsetzen der BBU in den BBU-Trager

Nachste Schritte
1. Installieren Sie das BBU-Modul.

Bedienfeld

Ein Bedienfeld ermdglicht die manuelle Steuerung von Schlitteneingaben. Zu den Merkmalen des Bedienfelds des PowerEdge MX840c
gehdren folgende:

e Betriebsschalter
e iDRAC Direct-Anschluss
e USB 3.0-Anschluss

Entfernen des Bedienfelds

Voraussetzungen

Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.
Entfernen Sie das PEM.

Entfernen Sie alle Laufwerke.

Entfernen Sie die Ruckwandplatine.

Entfernen Sie das Laufwerksgeh&use.

Entfernen Sie das BBU-Modul.

NOONN S

Schritte

1. Ziehen Sie an dem blauen Bugel, um das mit der Systemplatine verbundene Bedienfeldkabel anzuziehen.
2. Entfernen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1 die Schrauben, mit denen das Bedienfeld am Schlitten befestigt ist.
3. Heben Sie das Bedienfeld aus dem Schlitten.
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Abbildung 49. Entfernen des Bedienfelds

Nachste Schritte

1. Installieren Sie das Bedienfeld.

Installieren des Bedienfelds

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

Schritte

1. Verbinden Sie das Bedienfeldkabel mit dem Anschluss auf der Systemplatine.
2. Richten Sie das Bedienfeld an den Aussparungen am Schlitten aus.
3. Verwenden Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1 und befestigen Sie das Bedienfeld mit den Schrauben am Schlitten.
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Abbildung 50. Installieren des Bedienfelds

Nachste Schritte

Installieren Sie das BBU-Modul.

Installieren Sie den Laufwerktrager.

Bauen Sie die Rickwandplatine ein.

Installieren Sie die Laufwerke.

Installieren Sie das PEM.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.

N BN

Systemspeicher

Der Schlitten unterstitzt DDR4-RDIMMs (Registered DIMMs), LRDIMMs (Load Reduced DIMMSs) nicht flichtige NVDIMM-Ns (Non-
Volatile DIMMs) und Intel Optane Data Center Persistent Memory Modules (DCPMMs). Im Systemspeicher sind Anweisungen enthalten,
die vom Prozessor ausgefiihrt werden.

Speicherkanale und ihre Bestiickung

Das System unterstutzt DDR4-RDIMMs (Registered DIMMs), LRDIMMs (Load Reduced DIMMs) nicht fliichtige NVDIMM-Ns (Non-
Volatile DIMMs) und Intel Optane Data Center Persistent Memory Modules (DCPMMs). Im Systemspeicher sind Anweisungen enthalten,
die vom Prozessor ausgefiihrt werden.

DIMM-Typ (RDIMM, LRDIMM oder NVDIMM-N oder DCPMM)

Anzahl der DIMMSs, mit denen jeder Kanal bestuckt ist

Ausgewahltes Systemprofil (z. B. Performance Optimized [fUr Leistung optimiert], Custom [Benutzerdefiniert] oder Dense
Configuration Optimized [flr dichte Konfiguration optimiert])

e Maximale unterstltzte DIMM-Taktrate der Prozessoren
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Das System enthalt 48 Speichersockel, die in zwei Satze zu 12 Sockeln aufgeteilt sind, also ein Satz fur jeden Prozessor. Jeder Satz von 12
Speichersockeln ist in sechs Kanéle organisiert. Jedem Prozessor sind sechs Speicherkanéle zugewiesen. In den einzelnen Kanélen sind die
Freigabelaschen am jeweils ersten Sockel weif3 und am jeweils zweiten Sockel schwarz.
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Abbildung 51. Speichersockel auf der Systemplatine
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Abbildung 52. Speichersockel auf der PEM-Platine

Die Speicherkandle sind folgendermaf3en organisiert:

Tabelle 4. Speicherkanile

wlele]

Prozessor Kanal 0 Kanal 1 Kanal 2 Kanal 3 Kanal 4 Kanal 5
Prozessor 1 Steckplatze A1 Steckplatze A2 Steckplatze A3 Steckplatze A4 Steckplétze AS Steckplatze A6
und A7 und A8 und A9 und A10 und A1 und A12

Prozessor 2

Steckplatze B1

Steckplatze B2

Steckplatze B3

Steckplatze B4

Steckplatze B5

Steckplatze B6

und B7 und B8 und B9 und B10 und B und B12
Prozessor 3 Steckplatze C1 Steckplatze C2 Steckplatze C3 Steckplatze C4 Steckplatze C5 Steckplatze C6
und C7 und C8 und C9 und C10 und CN1 und C12

Prozessor 4

Steckplatze D1
und D7

Steckplatze D2
und D8

Steckplatze D3
und D9

Steckplatze D4
und D10

Steckplatze D5
und D11

Steckplatze D6
und D12

Die folgende Tabelle enthélt die Speicherbestliickungen und Taktraten fur die unterstitzten Konfigurationen:

Tabelle 5. Speicherbestiickung

DIMM-Typ

DIMM-Ranks

Spannung

Taktrate (in MT/s)

RDIMM

R/2R
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Tabelle 5. Speicherbestiickung

DIMM-Typ DIMM-Ranks Spannung Taktrate (in MT/s)
LRDIMM 4R/8R 12V 2666, 3200*

®| ANMERKUNG: 3200* — Die Speichergeschwindigkeit ist aufgrund von Prozessoreinschrankungen auf 2933 MT/s beschrankt.

Allgemeine Richtlinien zur Installation von Speichermodulen

Um eine optimale Leistung des System zu gewahrleisten, sollten Sie bei der Konfiguration des System die nachfolgend beschriebenen
allgemeinen Richtlinien beachten. Wenn die Arbeitsspeicherkonfiguration Ihres System diesen Richtlinien nicht entspricht, startet

das System moglicherweise nicht, reagiert wahrend der Arbeitsspeicherkonfiguration moglicherweise plétzlich nicht mehr oder stellt
maoglicherweise nur eingeschrankte Arbeitsspeicherkapazitat zur Verfigung.

Die Betriebsfrequenz des Speicherbusses kann 3200 MT/s*, 2933 MT/s, 2666 MT/s, 2400 MT/s oder 2133 MT/s betragen, abhangig
von den folgenden Faktoren:

e Ausgewahltes Systemprofil (z. B. ,Performance Optimized"” [Leistungsoptimiert] oder ,,Custom* [Benutzerdefiniert] [hohe
Geschwindigkeit oder niedrigere Geschwindigkeit])

e Maximal von den Prozessoren unterstiitzte DIMM-Geschwindigkeit.
e Maximal von den Prozessoren unterstitzte DIMM-Geschwindigkeit.
e Maximal von den DIMMSs unterstltzte Geschwindigkeit

®|ANMERKUNG: Die Einheit MT/s gibt die DIMM-Taktrate in Milionen Ubertragungen (Megatransfers) pro Sekunde an.

®| ANMERKUNG: 3200* — die Speichergeschwindigkeit ist aufgrund von Prozessorbeschrankungen auf 2933 MT/s beschrankt.

Dieses System unterstutzt die flexible Arbeitsspeicherkonfiguration. Daher kann das System mit jeder gultigen Chipsatzarchitektur
konfiguriert und betrieben werden. Wir empfehlen, bei der Installation von Speichermodulen die folgenden Richtlinien zu beachten:

Alle DIMMs mUssen DDR4-DIMMs sein.
RDIMMs und LRDIMM s dirfen nicht kombiniert werden.

64-GB-LRDIMMSs im DDP-Design (Dual Die Package) diirfen nicht mit 128-GB-LRDIMMs im TSV-Design (Through Silicon Via/3DS)
kombiniert werden.

Speichermodule mit x4-DRAM und Speichermodule mit x8-DRAM kdnnen kombiniert werden.

Pro Kanal diirfen bis zu zwei RDIMMs eingesetzt werden. Die Bankanzahl spielt dabei keine Rolle.

Pro Kanal durfen bis zu zwei LRDIMMSs eingesetzt werden. Die Bankanzahl spielt dabei keine Rolle.

Jeder Kanal kann mit maximal zwei DIMMs mit unterschiedlicher Bankanzahl bestiickt werden. Die Bankanzahl spielt dabei keine Rolle.

Sind Speichermodule mit unterschiedlichen Geschwindigkeiten installiert, arbeiten die Speichermodule mit der Geschwindigkeit des
langsamsten installierten Moduls.

e Bestilicken Sie die Speichermodulsockel nur, wenn ein Prozessor installiert ist.
o Ineinem Systeme stehen die Sockel A1 bis A12 und die Sockel B1 bis B12 zur Verfligung.
o In Systeme stehen die Sockel A1 bis A12, die Sockel B1 bis B12, die Sockel C1 bis C12 sowie die Sockel D1 bis D12 zur Verfugung.
BestUcken Sie zuerst alle Sockel mit weif3er Freigabelasche und dann alle Sockel mit schwarzer Freigabelasche.

Bei der Installation von Speichermodulen mit unterschiedlicher Kapazitat missen Sie die Sockel zuerst mit den Speichermodulen mit
der hochsten Kapazitat bestlcken.

ANMERKUNG: Nehmen wir beispielsweise an, Sie mdchten Speichermodule mit 8 GB und 16 GB kombinieren. Dann setzen Sie
die 16-GB-Speichermodule in die Sockel mit weif3er Freigabelasche und die 8-GB-Speichermodule in die Sockel mit schwarzer
Freigabelasche.

e Speichermodule unterschiedlicher Kapazitat kdnnen kombiniert werden, vorausgesetzt es werden die betreffenden zusatzlichen
Regeln zur Arbeitsspeicherbestiickung befolgt.

®| ANMERKUNG: Beispielsweise kénnen Sie 8-GB-Speichermodule und 16-GB-Speichermodule kombinieren.

e |n Konfigurationen mit zwei Prozessoren muss die Arbeitsspeicherkonfiguration fir jeden Prozessor identisch sein.
@ ANMERKUNG: Wenn Sie beispielsweise Sockel A1 fur Prozessor 1 bestlcken, missen Sie auch Sockel B1 fur Prozessor 2

bestlcken usw.
e Die gleichzeitige Verwendung von mehr als zwei unterschiedlichen Speichermodulkapazitaten wird von einem Systeme nicht
unterstdtzt.

e Unausgeglichene Arbeitsspeicherkonfigurationen fihren zu Leistungseinbuf3en. Fur optimale Leistung sollten Sie die Speicherkanéle
also immer identisch besticken, mit identischen DIMMs.
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e Setzen Sie fUr maximale Leistung pro Prozessor jeweils sechs identische Speichermodule gleichzeitig ein (ein DIMM pro Kanal).
Aktualisierung der DIMM-Bestuckung im Modus ,,Performance Optimized” (Leistungsoptimiert) bei vier bzw. acht DIMMs pro Prozessor:

e Sollen vier DIMMs pro Prozessor installiert werden, mussen die Steckplatze 1, 2, 4 und 5 bestlckt werden.
e Sollen acht DIMMs pro Prozessor installiert werden, missen die Steckplatze 1, 2, 4, 5, 7, 8, 10 und 11 bestlckt werden.

Anweisungen fur die Installation von NVDIMM-N-Speichermodulen

Folgende Richtlinien werden fur die Installation von NVDIMM-N-Speichermodulen empfohlen:

Prozessor 1und 2 sein.

e Alle Steckplatze auf den Konfigurationen 3, 6, 9 und 12 kénnen verwendet werden, aber maximal 12 NVDIMM-Ns durfen in einem

System installiert werden.

Jedes System unterstUtzt Speicherkonfigurationen mit 1, 2, 4, 6 oder 12 NVDIMM-Ns.
UnterstUtzte Konfigurationen haben zwei Prozessoren und mindestens 12x RDIMMs.
Maximal 12 NVDIMM-Ns kénnen in einem System installiert werden.

NVDIMM-Ns oder RDIMMs durfen nicht mit LRDIMMs kombiniert werden.
DDR4-NVDIMM-Ns dirfen nur auf den schwarzen Freigabelaschen auf Prozessor 1 und 2 angebracht werden.
Bei Systemen mit vier Prozessoren muss die Anzahl der RDIMMs auf Prozessor 3 und 4 identisch mit der Anzahl der RDIMMSs auf

®|ANMERKUNG: NVDIMM-N-Speichersteckplatze sind nicht Hot-Plug-fahig.

Weitere Informationen zu den unterstitzten NVDIMM-N-Konfigurationen finden Sie im NVDIMM-N-Benutzerhandbuch unter

www.dell.com/poweredgemanuals.

Tabelle 6. Unterstiitzte NVDIMM-Ns fiir Konfigurationen mit zwei Prozessoren

Konfiguration

Beschreibung

Regeln fiir die Arbeitsspeicherbestiickung

RDIMMs

NVDIMM-N

Konfiguration 1

12x 16 GB RDIMMs, 1x
NVDIMM-N

Prozessor1 {A1, 2, 3, 4, 5, 6}
Prozessor2 {B1, 2, 3, 4, 5, 6}

Prozessor1 {A7}

Konfiguration 2

12x 32 GB RDIMMs, 1x
NVDIMM-N

Dasselbe gilt fir alle 12x
RDIMM-Konfigurationen. Siehe
Konfiguration 1.

Prozessor1 {A7}

Konfiguration 3

23x 32 GB RDIMMSs, 1x
NVDIMM-N

Prozessor1 {A1,2,3,4,5,6,7,8,
9,10, 11, 12}

Prozessor2 {B1, 2, 3,4, 5, 6, 7,
8, 9,10, 11}

Prozessor2 {B12}

Konfiguration 4

12x 16 GB RDIMMs, 2x
NVDIMM-Ns

Dasselbe gilt fur alle 12x
RDIMM-Konfigurationen. Siehe
Konfiguration 1.

Prozessor1 {A7}
Prozessor2 {B7}

Konfiguration 5

12x 32 GB RDIMMs, 2x
NVDIMM-Ns

Dasselbe gilt fur alle 12x
RDIMM-Konfigurationen. Siehe
Konfiguration 1.

Prozessor1 {A7}
Prozessor2 {B7}

Konfiguration 6

22x 32 GB RDIMMs, 2x
NVDIMM-Ns

Prozessor1 {A1,2,3,4,5,6,7,8,
9,10, 1}

Prozessor2 {B1,2,3,4,5, 6, 7,
8.9,10, 11}

Prozessor1 {A12}
Prozessor2 {B12}

Konfiguration 7

12x 16 GB RDIMMs, 4x
NVDIMM-Ns

Dasselbe gilt fur alle 12x
RDIMM-Konfigurationen. Siehe
Konfiguration 1.

Prozessor1 {A7, A8}
Prozessor2 {B7, B8}

Konfiguration 8

22x 32 GB RDIMMs, 4x
NVDIMM-Ns

Dasselbe gilt fur alle 12x
RDIMM-Konfigurationen. Siehe
Konfiguration 1.

Prozessor1 {A7, A8}
Prozessor2 {B7, B8}
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Tabelle 6. Unterstiitzte NVDIMM-Ns fiir Konfigurationen mit zwei Prozessoren

Konfiguration

Beschreibung

Regeln fiir die Arbeitsspeicherbestiickung

RDIMMs

NVDIMM-N

Konfiguration 9

20x 32 GB RDIMMs, 4x
NVDIMM-Ns

Prozessor1 {A1,2,3,4,5,6,7,8,

9,10}
Prozessor2 {B1,2, 3,4, 5, 6, 7,
8,9, 10}

Prozessor1 {A11, 12}
Prozessor2 {B11, 12}

Konfiguration 10

12x 16 GB RDIMMs, 6x
NVDIMM-Ns

Dasselbe gilt fur alle 12x
RDIMM-Konfigurationen. Siehe
Konfiguration 1.

Prozessor1 {A7, 8, 9}
Prozessor2 {B7, 8, 9}

Konfiguration 11

12x 32 GB RDIMMSs, 6x
NVDIMM-Ns

Dasselbe gilt fur alle 12x
RDIMM-Konfigurationen. Siehe
Konfiguration 1.

Prozessor1 {A7, 8, 9}
Prozessor2 {B7, 8, 9}

Konfiguration 12

18x 32 GB RDIMMs, 6x
NVDIMM-Ns

Prozessor1{1,2,3,4,5,6,7,8,
9}
Prozessor2 {1,2,3,4,5,6, 7,8,
9}

Prozessor1 {A10, 11, 12}
Prozessor2 {B10, 11, 12}

Konfiguration 13

12x 16 GB RDIMMs, 12x
NVDIMM-Ns

Dasselbe gilt fir alle 12x
RDIMM-Konfigurationen. Siehe
Konfiguration 1.

Prozessor1 {A7, 8, 9, 10, 11, 12}
Prozessor2 {B7, 8, 9, 10, 11, 12}

Konfiguration 14

12x 32 GB RDIMMs, 12x
NVDIMM-Ns

Dasselbe gilt fur alle 12x
RDIMM-Konfigurationen. Siehe
Konfiguration 1.

Prozessor1 {A7, 8, 9, 10, 11, 12}
Prozessor2 {B7, 8, 9,10, 11, 12}

Tabelle 7. Unterstiitzte NVDIMM-Ns fiir Konfigurationen mit vier Prozessoren (fortgesetzt)

Konfiguration

Beschreibung

Regeln fiir die Arbeitsspeicherbestiickung

NVDIMM-N

Konfiguration 1

24x 16 GB RDIMMs, 1x
NVDIMM-N

RDIMMs

Prozessor1 {A1, 2, 3, 4, b, 6}
Prozessor2 {B1, 2, 3, 4, b, 6}
Prozessor3 {C1, 2, 3, 4, 5, 6}
Prozessord {D1, 2, 3, 4, 5, 6}

Prozessor1 {A7}

Konfiguration 2

24x 32 GB RDIMMSs, 1x
NVDIMM-N

Dasselbe gilt fur alle 24x
RDIMM-Konfigurationen. Siehe
Konfiguration 1.

Prozessor1 {A7}

Konfiguration 3

47x 32 GB RDIMMSs, 1x
NVDIMM-N

Prozessor1 {A1,2,3,4,5,6,7,8,

9,10, 1, 12}

Prozessor2 {B1,2, 3,4, 5, 6, 7,
8,9,10, 11}

Prozessor3 {C1,2, 3,4, 5,6, 7,
8,9,10, 11,12}

Prozessor 4 {D1,2, 3,4, 5, 6, 7,
8,9,10, 11,12}

Prozessor2 {B12}

Konfiguration 4

24x 16 GB RDIMMs, 2x

Prozessor1 {A1, 2, 3, 4, b, 6} Prozessor1 {A7}
NVDIMM-Ns Prozessor2 {B1, 2, 3, 4, 5, 6} Prozessor?2 {B7}
Prozessor3 {C1, 2, 3, 4, 5, 6}
Prozessord {D1, 2, 3, 4, 5, 6}
Konfiguration 5 24x 52 GB RDIMMs, 2x Prozessor1 {A1, 2, 3, 4, 5, 6} Prozessor1 {A7}
NVDIMM-Ns Prozessor2 {B1, 2, 3, 4, 5, 6} Prozessor2 {B7}
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Tabelle 7. Unterstiitzte NVDIMM-Ns fiir Konfigurationen mit vier Prozessoren (fortgesetzt)

Konfiguration

Beschreibung

Regeln fiir die Arbeitsspeicherbestiickung

RDIMMs

NVDIMM-N

Prozessor3 {C1, 2, 3, 4, 5, 6}
Prozessord {D1, 2, 3, 4, 5, 6}

Konfiguration 6

46x 32 GB RDIMMs, 2x
NVDIMM-Ns

Prozessor1 {A1,2,3,4,5,6,7,8,

9,10, 11}

Prozessor2 {B1,2, 3,4, 5, 6, 7,
8, 9,10, 11}

Prozessor3 {C1,2, 3,4, 5,6, 7,
8, 9,10, 11, 12}

Prozessor 4 {D1,2, 3,4, 5, 6, 7,
8, 9,10, 11, 12}

Prozessor1 {A12}
Prozessor2 {B12}

Konfiguration 7

24x 16 GB RDIMMs, 4x

Prozessor1 {A1, 2, 3, 4, 5, 6} Prozessor1 {A7,8}
NVDIMM-Ns Prozessor2 {B1, 2, 3, 4, 5, 6} Prozessor2 {B7,8}
Prozessor3 {C1, 2, 3, 4, 5, 6}
Prozessord {D1, 2, 3, 4, 5, 6}
Konfiguration 8 24x 32 GB RDIMMs, 4x Prozessor {A1, 2, 3,4, 5, 6) Prozessorl {A7,8)
NVDIMMs Prozessor2 {B1,2,3,4,5,6) | Prozessor2 {B7.8)
Prozessor3 {C1, 2, 3, 4, 5, 6}
Prozessor4 {D1, 2, 3, 4, 5, 6}

Konfiguration 9

44x 32 GB RDIMMs, 4x
NVDIMM-Ns

Prozessor1 {A1,2,3,4,5,6,7,8,

9,10}

Prozessor2 {B1,2, 3,4, 5, 6, 7,
8,9, 10}

Prozessor3 {C1,2, 3,4, 5,6, 7,
8, 9,10, 11,12}

Prozessord {D1, 2, 3,4, 5, 6, 7,
8, 9,10, 11,12}

Prozessor1 {A11, 12}
Prozessor2 {B11, 12}

Konfiguration 10

24x 16 GB RDIMMs, 6x

Prozessor1 {A1, 2, 3, 4, 5, 6} Prozessor1 {A7, 8, 9}
NVDIMM-Ns Prozessor2 {B1, 2, 3, 4, 5, 6} Prozessor2 {B7, 8, 9}
Prozessor3 {C1, 2, 3, 4, 5, 6}
Prozessord {D1, 2, 3, 4, 5, 6}
Konfiguration 11 24x 52 GB RDIMMs, 6x Prozessorl {A1, 2, 3, 4, 5, 6) Prozessor1 {A7, 8, 9}
NVDIMM-Ns Prozessor2 {B1, 2, 3, 4, 5, 6} Prozessor2 {B7, 8, 9)
Prozessor3 {C1, 2, 3, 4, 5, 6}
Prozessord {D1, 2, 3, 4, 5, 6}

Konfiguration 12

42x 32 GB RDIMMs, 6x
NVDIMM-Ns

Prozessor1 {A1,2,3,4,5,6,7,8,

9}

Prozessor2 {B1,2, 3,4, 5, 6, 7,
8, 9}

Prozessor3 {C1,2, 3,4, 5,6, 7,
8, 9,10, 11,12}

Prozessord {D1, 2, 3,4, 5, 6, 7,
8, 9,10, 11,12}

Prozessor1 {A10,11,12}
Prozessor2 {B10, 11, 12}

Konfiguration 13

24x 16 GB RDIMMs, 12x
NVDIMM-Ns

Prozessor1 {A1, 2, 3, 4, 5, 6}
Prozessor2 {B1, 2, 3, 4, 5, 6}
Prozessor3 {C1, 2, 3, 4, 5, 6}
Prozessord {D1, 2, 3, 4, 5, 6}

Prozessor1 {A7, 8, 9, 10, 11, 12}
Prozessor2 {B7, 8, 9, 10, 11, 12}
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Tabelle 7. Unterstiitzte NVDIMM-Ns fiir Konfigurationen mit vier Prozessoren

Konfiguration

Beschreibung

Regeln fiir die Arbeitsspeicherbestiickung

RDIMMs

NVDIMM-N

Konfiguration 14

24x 32 GB RDIMMs, 12x

Prozessor1 {A1, 2, 3, 4, 5, 6} Prozessor1 {A7, 8, 9, 10, 11, 12}
NVDIMM-Ns Prozessor2 {B1,2,3,4,5,6) | Prozessor2 (B7, 8, 9,10, 11, 12}

Prozessor3 {C1, 2, 3, 4, 5, 6}

Prozessord {D1, 2, 3, 4, 5, 6}

Konfiguration 15

36x 32 GB RDIMMs, 12x

Prozessor1 {A1, 2, 3, 4, b, 6} Prozessor1 {A7, 8, 9, 10, 11, 12}
NVDIMM-Ns Prozessor2 {B1, 2, 3, 4, 5, 6) Prozessor2 {B7, 8,9, 10, 11, 12}

Prozessor3 {C1,2, 3,4, 5,6, 7,

8, 9,10, 11,12}

Prozessor 4 {D1,2, 3,4, 5, 6, 7,

8, 9,10, 11, 12}

Richtlinien zur DCPMM-Installation

Im Folgenden werden die empfohlenen Richtlinien fur die Installation von DCPMM-Speichermodulen (Data Center Persistent Memory
Modules, DCPMMSs) aufgefthrt:

Jedes System unterstitzt maximal ein DCPMM-Speichermodul pro Kanal.

@ ANMERKUNG: Wenn zwei verschiedene DCPMM-Kapazitdten kombiniert werden, wird eine F1/F2-Warnung angezeigt, da diese
Konfiguration nicht unterstttzt wird.

DCPMMs kénnen mit RDIMMSs, LRDIMMs und 3DS-LRDIMMSs kombiniert werden.

Die Kombination von DDR4-DIMM-Typen (RDIMM, LRDIMM und 3DS-LRDIMM) in Kanélen fir Integrated Memory Controller (iMC)

oder Uber mehrere Sockel hinweg wird nicht unterstitzt.

Die Kombination von DCPMM-Betriebsmodi (App Direct, Speichermodus) wird nicht unterstitzt.

Wenn nur ein DIMM in einem Kanal besttckt wird, sollte es immer in den ersten Steckplatz in diesem Kanal eingesetzt werden (weif3er

Steckplatz).

Wenn ein DCPMM und ein DDR4-DIMM im selben Kanal bestickt werden, muss das DCPMM immer im zweiten Steckplatz

(schwarzen Steckplatz) eingesetzt werden.

Wenn das DCPMM im Speichermodus konfiguriert ist, betragt die empfohlene DDR4-zu-DCPMM-Kapazitétsrate 1:4 bis 1:16 pro iMC.

DCPMMs kdénnen nicht mit anderen DCPMM-Kapazitaten oder NVDIMMSs kombiniert werden.

Die Kombination von RDIMMs und LRDIMMs mit unterschiedlichen Kapazitaten ist nicht zulassig, wenn ein DCPMM installiert ist.

DCPMMs mit unterschiedlichen Kapazitaten sind nicht zulassig.

Weitere Informationen zu den unterstitzten DCPMM-Konfigurationen finden Sie im Dell EMC DCPMM-Benutzerhandbuch unter https://
www.dell.com/support/home/products/server_int/server_int_poweredge.

Tabelle 8. 2-Sockel-DCPMM-Konfigurationen

Anzahl | DCPM | DRAM | DRAM |DCPM | Betriebssy | Gesam | Gesam | Verhéltnis | Erfordert | Unterstiitz | Unterstiitz
der M- - - M- stemspeic | tspeic |tspeic | DRAM zu eine M- timApp- |tim
CPUs |Bestii |Bestii | Kapazi | Kapazi | her im her her Optane- oder L- Direct- Speicherm
im ckung |ckung | tat tat Speicherm | (GB) | pro Speicher CPU Modus odus
Server (GB) |[(GB) |odus (GB) CPU
(GB)
2 128 16 192 128 k. A. 320 160 1.0,7 Nein Ja Nein
GBx1 |GBx12
2 128 16 192 256 k. A. 448 224 11,3 Nein Ja Nein
GBx2 |GBx12
2 128 16 128 512 512 640 320 14 Nein Ja Ja
GBx4 |GBx8
2 128 16 192 512 k. A. 704 352 1.2,7 Nein Ja Nein
GBx4 |GBx12
2 128 16 192 1.024 1.024 1.216 608 15,3 Nein Ja Ja
GBx8 |GBx12
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Tabelle 8. 2-Sockel-DCPMM-Konfigurationen

Anzahl | DCPM | DRAM | DRAM | DCPM | Betriebssy | Gesam | Gesam | Verhaltnis | Erfordert | Unterstiitz | Unterstiitz

der M- - - M- stemspeic | tspeic |tspeic | DRAM zu |eine M- timApp- [tim

CPUs |Bestii |Bestii | Kapazi | Kapazi | her im her her Optane- oder L- Direct- Speicherm

im ckung |ckung | tat tat Speicherm | (GB) | pro Speicher CPU Modus odus

Server (GB) |[(GB) |odus (GB) CPU

(GB)

2 128 16 192 1.536 | 1.536 1.728 864 1.8 Nein Ja Ja
GBx12|GBx12

2 128 32 384 128 k. A 512 256 1.0,3 Nein Ja Nein
GBx1 |GBx12

2 128 32 384 256 k. A. 640 320 1.0,7 Nein Ja Nein
GBx2 |GBx12

2 128 32 384 512 k. A. 896 448 11,3 Nein Ja Nein
GBx4 |GBx12

2 128 32 384 1.024 k. A. 1408 |[704 1.2,7 Nein Ja Nein
GBx8 |GBx12

2 128 32 384 1.536 | 1.536 1.920 | 960 14 Nein Ja Ja
GBx12|GBx12

2 128 64 768 512 k. A. 1.280 640 1.0,7 Nein Ja Nein
GBx4 |GBx12

2 128 64 768 1.024 k. A 1.792 896 11,3 Nein Ja Nein
GBx8 |GBx12

2 128 64 768 1536 |[k. A. 2304 [1152 1.2 L SKU Ja Nein
GBx12|GBx12

2 128 128 1.536 1536 |k.A. 3.072 11536 |11 L SKU Ja Nein
GBx12|GBx12

2 512 32 384 4.096 ]4.096 4480 12240 |110,7 L SKU Ja Ja
GBx8 |GBx12

2 512 32 384 6.144 6.144 6.528 [3.264 |[1:16 L SKU Ja Ja
GBx12|GBx12

2 512 64 768 4.096 ]4.096 4.864 12432 |153 L SKU Ja Ja
GBx8 |GBx12

2 512 64 768 6.144 6.144 6.912 [3.456 [1:8 L SKU Ja Ja
GBx12|GBx12

2 512 128 1536 |6.144 6.144 7.680 [3.840 |14 L SKU Ja Ja
GBx12|GBx 12

2 256 16 192 2.048 [2.048 2240 (1120 1.10,7 L SKU Ja Ja
GBx8 |GBx12

2 256 32 384 2.048 [2.048 2432 (1216 153 L SKU Ja Ja
GBx8 |GBx12

2 256 32 384 3.072 |3.072 3456 ]1.728 1.8 L SKU Ja Ja
GBx12|GBx12

2 256 64 768 2.048 | k. A. 2816 [1408 [1:2,7 L SKU Ja Nein
GBx8 |GBx12

2 256 64 768 3.072 |3.072 3.840 1920 |14 L SKU Ja Ja
GBx12|GBx12

2 256 128 1536 |3.072 [|k.A. 4.608 2304 |12 L SKU Ja Nein
GBx12|GBx12

Tabelle 9. 4-Sockel-DCPMM-Konfigurationen
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Tabelle 9. 4-Sockel-DCPMM-Konfigurationen

BCPMM- DRAM- DRAM- | DCPM [ Betrieb | Gesamt | Gesamt | Verhélt | Erforde | Unterst | Unterst
Bestiickung Bestiickung Kapazit | M- ssyste | speiche | speiche | nis rt eine |[iitztim |itztim
z at (GB) | Kapazit | mspeic |r (GB) |r pro DRAM | M- App- Speich
a at (GB) | herim CPU zu oder L- | Direct- | ermodu
h Speich (GB) Optane |CPU Modus |s

| ermodu -

d s (GB) Speich

e er

r

C

P

U

s

i

m

S

e

r

v

e

r

P8 GBx16 16 GB x 24 384 2.048 2.048 2432 608 1.5,3 Nein Ja Ja

P8 GBx24 16 GB x 24 384 3.072 3.072 3.456 864 1:8 Nein Ja Ja

48 GB x 16 32 GB x 24 768 2.048 k. A. 2.816 704 1.2,7 Nein Ja Nein
P8 GBx24 32 GB x 24 768 3.072 3.072 3.840 960 14 Nein Ja Ja

P8 GB x 24 64 GB x 24 1.536 3.072 k. A. 4.608 1.152 1.2 L SKU Ja Nein
P8 GB x 24 128 GB x 24 3.072 3.072 k. A. 6.144 1.536 11 L SKU Ja Nein
812 GB x 16 32 GBx 24 768 8.192 8.192 8.960 2.240 1:10,7 L SKU Ja Ja

812 GB x 24 32 GBx 24 768 12.288 [12.288 |13.056 |3.264 116 L SKU Ja Ja

812 GBx 16 64 GB x 24 1.536 8.192 8.192 9.728 2432 1:5,3 L SKU Ja Ja

812 GB x 24 64 GB x 24 1.536 12.288 [12.288 113.824 |3.456 1:8 L SKU Ja Ja

812 GB x 24 128 GB x 24 3.072 12288 [12.288 |15.360 |3.840 14 L SKU Ja Ja

256 GB x 16 16 GB x 24 384 4.096 4.096 4.480 1.120 1:10,7 L SKU Ja Ja

256 GB x 24 16 GB x 24 384 6.144 6.144 6.528 1.632 116 L SKU Ja Ja

256 GB x 16 32 GBx 24 768 4.096 4.096 4.864 1.216 1.5,3 L SKU Ja Ja

256 GB x 24 32 GBx 24 768 6.144 6.144 6.912 1.728 1:8 L SKU Ja Ja

256 GB x 16 64 GB x 24 1.536 4.096 k. A. 5.632 1.408 12,7 L SKU Ja Nein
256 GB x 24 64 GB x 24 1.536 6.144 6.144 7.680 1.920 14 L SKU Ja Ja

256 GB x 24 128 GB x 24 3.072 6.144 k. A. 9.216 2.304 1.2 L SKU Ja Nein

®| ANMERKUNG: Es sind begrenzte Konfigurationen fiir Server mit 2 Sockeln verfugbar, wenn nur eine CPU bestlickt ist.

Betriebsartspezifische Richtlinien

Welche Konfigurationen zuléssig sind, hdngt davon ab, welchen Arbeitsspeichermodus Sie im System--BIOS ausgewahlt haben.

Tabelle 10. Betriebsmodi des Arbeitsspeichers

Memory Operating Mode Beschreibung

Optimierungsmodus Ist der Optimizer Mode (Optimierungsmodus) aktiviert, arbeiten die DRAM-Controller
unabhéngig voneinander im 64-Bit-Modus und liefern optimale Arbeitsspeicherleistung.
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Tabelle 10. Betriebsmodi des Arbeitsspeichers (fortgesetzt)

Memory Operating Mode Beschreibung

®| ANMERKUNG: DCPMM unterstttzt nur den Optimierungsmodus.

Mirror Mode Ist der Mirror Mode (Spiegelungsmodus) aktiviert, halt das System zwei identische Kopien
der Daten im Arbeitsspeicher vor und der insgesamt verfiigbare Systemspeicher betragt 50 %
des insgesamt installierten physischen Speichers. Die restlichen 50 % werden zur Spiegelung
der aktiven Speichermodule verwendet. Diese Funktion bietet maximale Zuverléssigkeit und
ermoglicht es dem System, selbst wahrend eines schwerwiegenden Arbeitsspeicherausfalls
weiterzuarbeiten. Es schaltet dann auf die gespiegelte Kopie um. Die Installationsrichtlinien zur
Aktivierung des Spiegelungsmodus schreiben vor, dass die Speichermodule hinsichtlich Grofle,
Geschwindigkeit und Technologie identisch sein missen. Zudem mussen sie in S&tzen von
sechs Modulen je Prozessor installiert sein.

Single Rank Spare Mode Im Single Rank Spare Mode (Modus mit einer redundanten Bank) wird pro Kanal eine

Bank als redundante Bank festgelegt. Wenn in einer Bank oder einem Kanal bei aktivem
Betriebssystem Uberméfig viele korrigierbare Fehler auftreten, werden sie in den redundanten
Bereich verschoben, damit sie keine nicht behebbaren Ausfalle verursachen. Dieser Modus
setzt voraus, dass pro Kanal mindestens zwei Banke installiert sind.

Multi Rank Spare Mode Im Multi Rank Spare Mode (Modus mit mehreren redundanten Banken) werden pro Kanal
zwei Banke als redundante Banke festgelegt. Wenn in einer Bank oder einem Kanal bei aktivem
Betriebssystem Ubermafig viele korrigierbare Fehler auftreten, werden sie in den redundanten
Bereich verschoben, damit sie keine nicht behebbaren Ausfalle verursachen. Dieser Modus
setzt voraus, dass pro Kanal mindestens drei Banke installiert sind.

Ist Arbeitsspeicherredundanz mit einer redundanten Bank aktiviert, wird der fur das
Betriebssystem verflgbare Systemspeicher um eine Bank pro Kanal reduziert.

Beispiel: In einer Konfiguration mit 2 Prozessoren und 24 16-GB-Speichermodulen mit je
zwei Banken belduft sich der verfugbare Systemspeicher auf 3 + 4 (Banke + Kanale) x 24
(Speichermodule) x 16 GB = 288 GB und nicht auf 24 (Speichermodule) x 16 GB = 384 GB.
Bei Konfigurationen mit mehreren redundanten Banken wird als Multiplikator 1/2 verwendet
(Bénke/Kanale).

®

ANMERKUNG: Um Arbeitsspeicherredundanz nutzen zu kénnen, muss die Funktion im
BIOS-Meni des System--Setups aktiviert werden.

ANMERKUNG: Arbeitsspeicherredundanz bietet keinen Schutz gegen nicht korrigierbare
Mehrfachbitfehler.

®

Dell Fault Resilient Mode Ist der Dell Fault Resilient Mode (Ausfallsicherer Dell Modus) aktiviert, erstellt das

BIOS einen ausfallsicheren Arbeitsspeicherbereich. Dieser Modus kann von Betriebssystemen
verwendet werden, die die Funktion zum Laden kritischer Anwendungen unterstitzen oder
dem Betriebssystem-Kernel die Maximierung der Systemverflgbarkeit erlauben.

()| ANMERKUNG: Diese Funktion wird nur bei den Intel Prozessoren Gold und Platinum
unterstutzt.

ANMERKUNG: Die Arbeitsspeicherkonfiguration muss die gleiche DIMM-Grof3e, -
Geschwindigkeit und den gleichen Rank aufweisen.

®

Optimierungsmodus

Dieser Modus unterstutzt SDDC (Single Device Data Correction) nur bei Speichermodulen mit x4-Geré&tebreite. Es sind keine besonderen
Vorgaben flr die Steckplatzbestiickung zu beachten.

e Zwei Prozessoren: Bestiicken Sie die Steckpldtze nach dem Rundlaufprinzip, beginnend mit Prozessor 1.
®|ANMERKUNG: Prozessor 1und Prozessor 2 sollten identisch sein.

e Vier Prozessoren: Bestlcken Sie die Steckpldtze nach dem Rundlaufprinzip, beginnend mit Prozessor 1.
®| ANMERKUNG: Prozessor 1, Prozessor 2, Prozessor 3 und Prozessor 4 sollten identisch sein.

Tabelle 11. Regeln fiir die Arbeitsspeicherbestiickung
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Tabelle 11. Regeln fiir die Arbeitsspeicherbestiickung (fortgesetzt)

Prozessor Konfiguration Speicherbestiickung Informationen zur Arbeitsspeicherbestiickung
2 Prozessoren (Mit Bestlckungsreihenfolge A{1}, B{1} Eine ungerade Anzahl von DIMM-Bestlckung pro
Prozessor 1beginnen. | im Optimierungsmodus A{2}’ B {2'} Prozessor ist zulassig.
Prozessor 1und (unabhangige Kanale) A{B}’ B{B}’ ()| ANMERKUNG: Eine ungerade Anzahl von
Prozgssor 2. sollten A{4}, B{4}, DIMMs bedeutet eine unausgeglichene
identisch sein.) A{5}, B{5}, Arbeitsspeicherkonfiguration. Dies fihrt zu
A{6}, B{6} Leistungseinbuf3en. Fir optimale Leistung
empfiehlt es sich, alle Speicherkanale identisch
zu bestlcken, mit identischen DIMMs.
@ ANMERKUNG: Um eine optimale Leistung
zu gewahrleisten, werden 6 DIMMs oder 12
DIMMSs pro Prozessor empfohlen.
Die Bestluckungsreihenfolge im Optimierungsmodus
weicht bei Konfigurationen mit 8 oder 16 DIMMs
und 2 Prozessoren von der herkdmmlichen
Reihenfolge ab.
e 8 DIMMs: A1, A2, A4, A5, B1, B2, B4, BS
e 16 DIMMs:
A1, A2, A4, A5, A7, A8, A10, A1
B1, B2, B4, B5, B7, B§, B10, BM
Bestiickungsreihenfolge bei A{1,2,3, 4,5, 6) Spiegelung wird unterstitzt mit 6 oder 12 DIMMs
Spiegelung B{1: 2: 3: 4: 5: 6}: pro Prozessor.
A{7,8, 9,10, 1,12},
B{7, 8,910, 1, 12}
Bestiickungsreihenfolge bei A{1}, B{1} e DIMMs missen in der angegebenen
1 redundanten Bank A{Q}‘ B{Qj Reihenfolge installiert werden.
A{3}), B{3}, e Erfordert mindestens 2 Banke pro Kanal.
A{4}. B{4},
A{5}, B{5},
A{6}, B{6}
Bestlickungsreihenfolge bei A{1}, B{1} e DIMMs missen in der angegebenen
mehreren redundanten A{2}‘ B{2‘} Reihenfolge installiert werden.
Banken A{3}, B{3), e Erfordert mindestens drei Banke pro Kanal.
A{4}, B{4},
A{5}, B{5},
A(6}, B{6}
Bestiickungsreihenfolge im A{1,2,3,4,5,6) Unterstutzt mit 6 oder 12 DIMMSs pro Prozessor.
ausfallsicheren Modus 5{1‘ 5345 6}’
A{7,8,9,10, 11,12},
B{7,8,9,10, 1,12}

4 Prozessoren
(Mit Prozessor 1

Prozessor 2,
Prozessor 3 und
Prozessor 4 sollten
identisch sein.)

beginnen. Prozessor 1,

Bestlickungsreihenfolge
im Optimierungsmodus
(unabhangige Kanéle)

A{1}, B{1}, C{1}. D{1},
A{2}, B{2}, C{2}, D{2},
A{3}, B{3} C{3}, D{3}.
A{4}, B{4} C{4}, D{4}

Eine ungerade Anzahl von DIMM-Bestlckung pro
Prozessor ist zuléssig.

@ ANMERKUNG: Eine ungerade Anzahl von
DIMMSs bedeutet eine unausgeglichene
Arbeitsspeicherkonfiguration. Dies fuhrt zu
Leistungseinbuf3en. Fir optimale Leistung
empfiehlt es sich, alle Speicherkanéle identisch
zu bestucken, mit identischen DIMMs.
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Tabelle 11. Regeln fiir die Arbeitsspeicherbestiickung

Prozessor Konfiguration Speicherbestiickung Informationen zur Arbeitsspeicherbestiickung

@ ANMERKUNG: Um eine optimale Leistung
zu gewahrleisten, werden 6 DIMMs oder 12
DIMMSs pro Prozessor empfohlen.

Die Bestluckungsreihenfolge im Optimierungsmodus
weicht bei Konfigurationen mit 16 oder 32

DIMMs und 2 Prozessoren von der herkdmmlichen
Reihenfolge ab.

e 16 DIMMs:

A1, A2, A4, A5, B1, B2, B4, B5,
C1,C2, C4, C5, D1, D2, D4, D5
o 32 DIMMs:

A1 A2, A4, Ab, A7, A8, A10, AT,
B1, B2, B4, B5, B7, B8, B10, B11
C1,C2,C4, C5,C7,C8, C10, CN
D1, D2, D4, D5, D7, D8, D10, D11

Bestiickungsreihenfolge bei A1 Spiegelung wird unterstitzt mit 6 oder 12 DIMM-

, ,2,3,4,5, 6}, -
Spiegelung B{1,2,3,4,5,6) Steckplatzen pro Prozessor.
C{1,2,3,4,5, 6},
D{1,2,3,4,5, 6}
A{7,8,9,10, 11,12},
B{7.8,9,10, 11,12},
C{7,8,9,10, 1,12},
D{7,8, 9,10, 11,12}
Bestiickungsreihenfolge bei A{1}, B{(1}, C{1}, D{1} e DIMMs missen in der angegebenen
1 redundanten Bank A{Q}‘ B{Qj C{QY} D{é} Reihenfolge installiert werden.
A{3}: B{3}: 0{5}: D{3}: e Erfordert mindestens 2 Banke pro Kanal.
A{4}, B{4}, C{4}, D{4}
Bestiickungsreihenfolge bei A{1}, B(1}, C{1}, D{1} e DIMMs missen in der angegebenen
ml(-ehreren redundanten A{2}‘, B{2‘}, 0{2’}‘ D{é}, Reihenfolge installiert werden.
Bénken A{3), B(3), C(3}, D{3), e FErfordert mindestens drei Bénke pro Kanal.

A{4}, B{4}, C{4}, D{4}

Bestiickungsreihenfolge im A{1,2,3,4,5,6), Wird mit 6 oder 12 DIMM-Steckplatzen pro
ausfallsicheren Modus B{1,2.3, 4,5, 6}, Prozessor unterstiutzt.

C{1.2,3,4,5,6},

D{1,2, 3,4, 5, 6}

A{7,8,9,10, 11,12},

B{7,8,9,10, 1,12},

C{7,8,9,10, 1,12},

D{7.8,9,10, 11,12}

Entfernen eines Speichermoduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.
3. Zum Entfernen des Speichermoduls auf dem PEM: Entfernen Sie das Kuhlgehause vom PEM.
4. Zum Entfernen des Speichermoduls auf der Systemplatine:
a. Entfernen Sie das PEM.
b. Entfernen Sie das Kiuhlgehause auf der Systemplatine.
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A WARNUNG: Lassen Sie die Speichermodule nach dem Ausschalten des Schlittens ausreichend lange abkiihlen. Fassen
Sie Speichermodule an den Réandern an und vermeiden Sie den Kontakt mit Komponenten auf den Speichermodulen.

Um eine ordnungsgemaéfle Kiihlung des Schlittens zu gewahrleisten, miissen in allen nicht belegten
Speichersockeln Speichermodulplatzhalter installiert werden. Entfernen Sie Speichermodulplatzhalter nur, wenn Sie
in diesen Sockeln Speicher installieren méchten.

@ ANMERKUNG: Sie mUssen befolgen Sie die thermische Einschréankung bei der Verwendung DIMM-Platzhalter. Weitere
Informationen zu thermischen Einschrénkungen finden Sie in den technischen Daten zum PowerEdge MX840c unter www.dell.com/
poweredgemanuals.

Schritte
1. Machen Sie den entsprechenden Speichermodulsockel ausfindig.

Fassen Sie jedes Speichermodul nur an den Kartenrdandern an und achten Sie darauf, die Mitte des
Speichermoduls oder die metallenen Anschlusskontakte nicht zu beriihren.

2. Dricken Sie die Lésevorrichtungen nach auf3en an beiden Enden des Speichermodulsockels um das Speichermodul aus dem Sockel zu
I6sen.

3. Heben Sie das Speichermodul an und entfernen Sie es vom Schlitten bzw. PEM.

Abbildung 53. Entfernen eines Speichermoduls von der Systemplatine oder dem PEM

Nachste Schritte

1. Installieren Sie ein Speichermodul.

2. Wenn Sie das Modul dauerhaft entfernen, installieren Sie eine Speichermodul-Platzhalterkarte. Das Verfahren zum Installieren einer
Speichermodul-Platzhalterkarte ist identisch mit dem Verfahren fir die Installation eines Speichermoduls.

@ ANMERKUNG: Fir die minimale Schlittenkonfiguration sind zwei Prozessoren auf der Systemplatine erforderlich. Installieren Sie den
Prozessor-/DIMM-Platzhalter auf den Prozessorsockeln 3/4 auf der PEM-Platine.

Installieren eines Speichermoduls

Voraussetzungen
1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.
Um eine ordnungsgemafe Kiihlung des Schlittens zu gewahrleisten, miissen in allen nicht belegten
Speichersockeln Speichermodulplatzhalter installiert werden. Entfernen Sie Speichermodulplatzhalter nur, wenn Sie
in diesen Sockeln Speicher installieren méchten.

@ ANMERKUNG: Sie mussen befolgen Sie die thermische Einschrankung bei der Verwendung DIMM-Platzhalter. Weitere
Informationen zu thermischen Einschréankungen finden Sie in den technischen Daten zum PowerEdge MX840c unter www.dell.com/
poweredgemanuals.

Installieren und Entfernen von Schlittenkomponenten 63


https://www.dell.com/support/home/en-in//products/server_int/server_int_poweredge
https://www.dell.com/support/home/en-in//products/server_int/server_int_poweredge
https://www.dell.com/support/home/en-in//products/server_int/server_int_poweredge
https://www.dell.com/support/home/en-in//products/server_int/server_int_poweredge

Schritte

1.

Machen Sie den entsprechenden Speichermodulsockel ausfindig.

Fassen Sie jedes Speichermodul nur an den Kartenrandern an und achten Sie darauf, die Mitte des
Speichermoduls oder die metallenen Anschlusskontakte nicht zu beriihren.

Um wahrend der Installation Schaden am Speichermodul oder am Speichermodulsockel zu vermeiden,
biegen Sie nicht das Speichermodul; setzen Sie beide Enden des Speichermoduls gleichzeitig ein. Sie miissen setzen
Sie beide Enden des Speichermoduls gleichzeitig ein.

Ziehen Sie die Auswurfhebel des Speichermodulsockels nach auf3en, damit das Speichermodul in den Sockel eingefiihrt werden kann.

Richten Sie den Platinenstecker des Speichermoduls an der Passung im Speichermodulsockel aus und setzen Sie das Speichermodul in
den Sockel ein.

Uben Sie keinen Druck auf die Mitte des Speichermoduls aus; iiben Sie auf beide Enden des
Speichermoduls einen gleichméafligen Druck aus.

@ ANMERKUNG: Die Passung im Speichermodulsockel sorgt dafur, dass die Speichermodule nicht verkehrt herum installiert
werden kdnnen.

Drucken Sie das Speichermodul mit beiden Daumen nach unten, bis der Freigabehebel des Sockel fest einrastet.

Abbildung 54. Installieren eines Speichermoduls auf der Systemplatine oder dem PEM

Nachste Schritte

1.

o

Nach der Installation des Speichermoduls auf der Systemplatine:

a. Installieren Sie das Kuhlgehduse auf der Systemplatine.

b. Installieren Sie das PEM.

Nach dem Installieren des Speichermoduls auf dem PEM: Installieren Sie das Kihlgehause auf dem PEM.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.

Um zu Uberprifen, ob das Speichermodul richtig installiert wurde, driicken Sie F2, und navigieren Sie zu Hauptmenii des
System-Setups > System-BIOS > Speichereinstellungen. In den Memory Settings (Speichereinstellungen) muss die
Systemspeichergrof3e mit der aktualisierten Kapazitat des installierten Speichers tbereinstimmen.

Wenn der Wert nicht korrekt ist, sind mdglicherweise nicht alle Speichermodule ordnungsgemaf installiert. Stellen Sie sicher, dass die
Speichermodule fest in ihren Sockeln sitzen.

Fuhren Sie die Systemspeichertberprifung in der Systemdiagnose durch.

Prozessoren und Kuhlkorper

Der Prozessor verwaltet steuert Speicher, periphere Schnittstellen und andere Komponenten des Systems. Das System kann mehr als
eine Prozessorkonfiguration haben.
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Der Kuhlkérper nimmt die Warme erzeugt durch den Prozessor und hilft dem Prozessor zur Aufrechterhaltung des optimalen
Temperaturniveau.

Wattleistung des Prozessors und Abmessungen des Kuhlkorpers

Tabelle 12. Wattleistung des Prozessors und Abmessungen des Kiihlkérpers

Prozessorkonfiguratio | Prozessortyp Kihlkorperbreite Anzahl der DIMMs, Anzahl der

n Maximalwert DIMMs, RAS
(Reliability, Availability
and Serviceability;
Zuverlassigkeit,
Verfiigbarkeit und
Betriebsfahigkeit)

Alle bis zu 205 W 90 mm 12 12

Entfernen des Prozessor- und Kuhlkorpermoduls

Voraussetzungen

WARNUNG: Kiihlkdrper sind auch nach dem Ausschalten des Schlittens eine Zeitlang zu heif3 zum Anfassen. Lassen Sie
den Kiihlkorper einen Moment abkiihlen, bevor Sie ihn entfernen.

Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefiihrt sind.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.

Zum Entfernen des Prozessor- und Kuhlkérpermoduls aus dem PEM entfernen Sie das Kuhlgehause aus dem PEM.
Zum Entfernen des Prozessor- und Kuhlkérpermoduls von der Systemplatine

a. Entfernen Sie das PEM.

b. Entfernen Sie das Kihlgeh&use auf der Systemplatine.

Ao

Schritte
1. Ldsen Sie mithilfe eines Torx-T30-Schraubenziehers die Schrauben am Kuhlkérper wie folgt in der angegebenen Reihenfolge:

a. Losen Sie die erste Schraube um drei Umdrehungen.
b. Losen Sie die zweite Schraube vollstandig.
C. Losen Sie jetzt die erste Schraube vollstandig.

@ ANMERKUNG: Es ist normal, dass der Kuhlkérper aus den blauen Halteklammern rutscht, wenn die Schrauben teilweise
geldst sind. Fahren Sie mit dem Lésen der Schrauben fort.

2. Drucken Sie die beiden blauen Halteklammern gleichzeitig und heben Sie das Prozessor- und Kuhlkérpermodul (Processor and Heat
Sink Module, PHM) aus dem Schlitten oder PEM heraus.

3. Setzen Sie den Kihlkdrper mit dem Prozessor, dessen Seite nach oben weist.
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Abbildung 55. Entfernen des Prozessor- und Kiihlkérpermoduls

Nachste Schritte

1. Installieren Sie das Prozessor- und Kihlkérpermodul.

Entfernen des Prozessors aus dem Prozessor- und Kuhlkorpermodul

Voraussetzungen

ANMERKUNG: Entfernen Sie den Prozessor nur dann vom Prozessor- und Kihlkérpermodul (PKM), wenn Sie den Prozessor oder
den Kuhlkdrper austauschen. Beim Austausch einer Systemplatine ist dieses Verfahren nicht erforderlich.

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.
3. Entfernen Sie das Prozessor- und Kihlkdrpermodul.

Schritte

1. Setzen Sie den Kihlkdrper mit dem Prozessor, dessen Seite nach oben weist.

2. Setzen Sie einen Schlitzschraubendreher in den Steckplatz I6sen gekennzeichnet mit einem gelben Etikett. Winden (nicht Hebeln) den
Schraubendreher, um das Adaptermodul zerbrechen thermische einfiigen anhaftet.

3. Drucken Sie die Halteklammern auf die Prozessorhalterung zum Entsperren der Halterung vom Kuahlkodrper.
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Abbildung 56. Das Lésen der Prozessorhalterung

4. Heben Sie die Halterung und den Prozessor vom Kuhlkdrper, setzen Sie die Prozessor-Seite nach unten auf der Prozessor-Ablage.
B. Biegen Sie die duf3eren Kanten der Halterung, um den Prozessor aus der Halterung zu 16sen.
ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass der Prozessor und der Halterung sind in das Fach eingelegt nach dem Entfernen des
KUhlkorpers.

Abbildung 57. Entfernen der Prozessorhalterung

Nachste Schritte

1. Setzen Sie den Prozessor in das Prozessor- und Kiahlkérpermodul ein.

Installieren des Prozessors im Prozessor- und Kiihlkorpermodul

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefihrt sind.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.
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Schritte

1.

Setzen Sie den Prozessor in den Prozessorsockel Auflagefach.

@ ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass Kontaktstift-1-Markierung auf der CPU-Ablage mit der Kontaktstift-1-Markierung auf dem
Prozessor ausgerichtet ist.

2. Biegen Sie die duf3eren Kanten der Halterung am Rand des Prozessors und stellen Sie sicher, dass der Prozessor in den Klammern

4.

68

gesperrt ist (an der Halterung).
@ ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass Kontaktstift-1-Markierung auf der Halterung mit der Kontaktstift-1-Markierung auf dem
Prozessor ausgerichtet ist (bevor Sie die Halterung auf den Prozessor legen).

@ ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass der Prozessor und der Halterung sind in das Fach eingelegt vor der Installation des
KUhlkérpers.

Abbildung 58. Installieren der Prozessor-Halterung

Wenn Sie einen vorhandenen Kuhlkdrper verwenden, entfernen Sie die Wéarmeleitpaste mit einem sauberen, fusselfreien Tuch vom
Kuhlkorper.

Verwenden Sie die im Prozessor-Kit enthaltene Spritze fur die Warmeleitpaste, um die Paste in einer diinnen Spirale oben auf den
Prozessor aufzutragen.

Wenn zu viel Warmeleitpaste aufgetragen wird, kann die liberschiissige Warmeleitpaste in Kontakt mit
dem Prozessorsockel kommen und diesen verunreinigen.

@ ANMERKUNG: Die Spritze fur die Warmeleitpaste ist zum einmaligen Gebrauch bestimmt nur. Entsorgen Sie die Spritze nach
ihrer Verwendung.
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Abbildung 59. Auftragen von Warmeleitpaste auf der Oberseite des Prozessors

B. Setzen Sie den Kuhlkérper auf den Prozessor und driicken Sie den unteren Teil des Kihlkérpers nach unten, bis die Halterung auf dem
Kuhlkorper einrastet.

@ ANMERKUNG:

e Stellen Sie sicher, dass die beiden Lécher fur Flhrungsstifte an Halterung mit FUhrungsléchern auf dem Kuhlkérper
Ubereinstimmen.

e Drlcken Sie nicht auf die Lamellen des Kuhlkorpers.

e Stellen Sie sicher, dass Kontaktstift-1-Markierung auf dem Kuhlkdrper mit der Kontaktstift-1-Markierung auf der Halterung
ausgerichtet ist (bevor Sie den Kuhlkdrper auf den Prozessor und Halterung legen).
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Abbildung 60. Setzen des Kiihlkérpers auf den Prozessor ein

Nachste Schritte

1. Installieren Sie das Prozessor- und Kihlkdrpermodul.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.

Installieren des Prozessor- und Kuhlkorpermoduls

Voraussetzungen

Nehmen Sie den Kiihlkérper nur dann vom Prozessor ab, wenn Sie den Prozessor ersetzen méchten. Der
Kiihlkérper verhindert eine Uberhitzung des Prozessors.

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.
3. Falls der Staubschutz auf dem Prozessor installiert ist: Entfernen Sie den Staubschutz.

Schritte

1. Richten Sie die Markierung von Kontaktstift 1 des Kihlkérpers an der Systemplatine oder dem PEM aus und setzen Sie dann das
Prozessor- und Kuhlkérpermodul (PKM) auf den Prozessorsockel.

Um eine Beschadigung der Lamellen des Kiihlkérpers zu vermeiden, driicken Sie nicht auf die
Kihlkérperlamellen.

@ ANMERKUNG: Stellen Sie sicher, dass Sie das PKM parallel zur Systemplatine oder zum PEM halten, um Beschadigungen an
den Komponenten zu vermeiden.

2. Dricken Sie die blauen Halteklammern nach innen, damit der Kuhlkdrper nach unten einrasten kann.
3. Ziehen Sie mit dem Torx-Schraubendreher der Grof3e T30 die Schrauben am Kihlkdrper in folgender Reihenfolge fest:

a. Ziehen Sie die erste Schraube teilweise fest (ca. 3 Umdrehungen).
b. Ziehen Sie die zweite Schraube vollstandig fest.
c. Kehren Sie zur ersten Schraube zuriick und ziehen Sie sie vollstandig fest.
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Wenn das PKM aus den blauen Halteklammern springt, wenn die Schrauben teilweise festgezogen werden, fihren Sie die folgenden
Schritte aus, um das PKM zu befestigen:

a. Losen Sie die beiden Kuhlkdrperschrauben vollsténdig.
b. Senken Sie das PKM nach dem in Schritt 2 beschriebenen Verfahren auf die blauen Halteklammern ab.
c. Befestigen Sie das PKM nach dem Austauschanweisungen oben in Schritt 3 auf der Systemplatine oder dem PEM.

@ ANMERKUNG: Die Verschlussschrauben des Prozessor- und Kihlkérpermoduls sollten nicht mit einem Drehmoment von mehr
als 1,13 Nm (0,11 kgf-m oder 10+/-0,2 in-Ibf) angezogen werden.

Abbildung 61. Installieren des Prozessor- und Kiihlkérpermoduls

Nachste Schritte

1. Nach der Installation des Prozessor- und Kihlkérpermoduls auf der Systemplatine:

a. Installieren Sie das Kuhlgehduse auf der Systemplatine.

b. Installieren Sie das PEM.
2. Nach dem Installieren des Prozessor- und Kihlkérpermoduls auf dem PEM: Installieren Sie das Kuhlgehause auf dem PEM.
3. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.

IDRAC-Karte

Im PowerEdge MX840c ist iDRAC nicht auf der Systemplatine integriert. Bei dem iDRAC handelt es sich um eine separate Karte, die
sich von den 14G-Karten und Karten friherer Generationen unterscheidet. Die vFlash-Karte fur den PowerEdge MX840c ist auf der
iDRAC-Karte enthalten.

Entfernen der iDRAC-Karte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.
3. Entfernen Sie das PEM.

4. Entfernen Sie das Kuhlgeh&use von der Systemplatine.
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Wenn entweder die Systemplatine oder die iDRAC-Karte ausfillt, muss die Systemplatine und die iDRAC-
Karte gleichzeitig ausgetauscht werden.

Schritte
Halten Sie die blaue Zuglasche und heben Sie die iDRAC-Karte vom Schlitten ab.

Abbildung 62. Entfernen der iDRAC-Karte

@lANMERKUNG: Die iDRAC-Karte ist mit anderen Schlitten der MX-Serie im MX7000-Geh&ause nicht hot-swap-fahig.

@lANMERKUNG: Das Entfernen der vFlash-Karte erfolgt auf dhnliche Weise wie das Entfernen einer MicroSD-Karte.

Abbildung 63. Entfernen einer vFlash-Karte

Nachste Schritte
1. Installieren Sie die iDRAC-Karte.
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Einsetzen der iDRAC-Karte

Voraussetzungen
1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefuhrt sind.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.
Wenn entweder die Systemplatine oder die iDRAC-Karte ausfillt, muss die Systemplatine und die iDRAC-
Karte gleichzeitig ausgetauscht werden.

Schritte

1. Richten Sie die iDRAC-Karte am Anschluss und Fuhrungsstift auf der Systemplatine aus.

2. Senken Sie die IDRAC-Karte auf den Systemplatinenanschluss und driicken Sie auf die blauen Druckpunkte, bis die iDRAC-Karte fest
im Anschluss der Systemplatine sitzt.

Abbildung 64. Einsetzen der iDRAC-Karte

@lANMERKUNG: Die iDRAC-Karte kann nicht mit anderen Schlitten der MX-Serie im MX7000-Gehé&use getauscht werden.

@lANMERKUNG: Das Verfahren zum Installieren einer vFlash-Karte ist ahnlich wie das beim Installieren einer MicroSD-Karte.

Abbildung 65. Einsetzen einer vFlash-Karte

Installieren und Entfernen von Schlittenkomponenten 73



Nachste Schritte

1. Bauen Sie das Kuhlgehduse auf der Systemplatine ein.
2. Bauen Sie das PEM ein.
3. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.

PERC-Karten

Der PowerEdge MX840c-Schlitten enthalt auf der Systemplatine und der PEM-Platine dedizierte Steckplatze fur PERC-Karten.

Entfernen der PERC-Karte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefihrt sind.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.
3. Entfernen Sie das PEM.

4. Entfernen Sie das Kabel, das mit der PERC-Karte verbunden sind.

Schritte

1. Heben Sie die blaue Zuglasche an, um den Hebel an der PERC-Karte anzuheben.

@ ANMERKUNG: Ziehen Sie bei der H730P MX-Karte an den zwei blauen Zuglaschen, um den Hebel anzuheben. Der Rest des
Verfahrens zum Entfernen der PERC-Karte ist identisch mit dem bei der HBA330 MX-Karte (kein RAID).

2. Halten Sie die blaue Zuglasche und heben Sie die PERC-Karte aus dem Schlitten heraus.

Abbildung 66. Entfernen der PERC-Karte

Nachste Schritte
1. Setzen Sie die PERC-Karte ein.

Installieren der PERC-Karte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.
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Schritte

1. Heben Sie die blaue Zuglasche an, um den Hebel an der PERC-Karte hochzuziehen.
2. Richten Sie den Anschluss und die Fiihrungsschlitze an der PERC-Karte am Anschluss und den Filhrungen am Schlitten aus.

3. Fuhren Sie die PERC-Karte ein, driicken Sie auf die Karte, bis sie fest im Anschluss auf der Systemplatine sitzt, und schlief3en Sie den
Hebel an der PERC-Karte.

Abbildung 67. Installieren der PERC-Karte

Nachste Schritte

1. Schlief3en Sie das Akkukabel an die PERC-Karte an.
2. |Installieren Sie das PEM.
3. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.

Entfernen der Jumbo-PERC-Karte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.
3. Entfernen Sie das PEM.

4. Entfernen Sie das Kihlgeh&duse von der Systemplatine.

5. Ziehen Sie das Kabel ab, das mit der Jumbo-PERC-Karte verbunden ist.

Schritte

1. Heben Sie die beiden blauen Zuglaschen an, um den Hebel an der Jumbo-PERC-Karte hochzuziehen.
2. Halten Sie beide blauen Zuglaschen und heben Sie die Jumbo-PERC-Karte vom Schlitten ab.
3. Bringen Sie die Anschlusskappe auf dem E/A-Anschluss der Jumbo-PERC-Karte an.
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Abbildung 68. Entfernen der Jumbo-PERC-Karte

Nachste Schritte
1. Installieren Sie die Jumbo-PERC-Karte.

Installieren der Jumbo-PERC-Karte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.
3. Entfernen Sie die IDRAC-Karte, bevor Sie die Jumbo-PERC-Karte installieren.

Schritte

1. Entfernen Sie die Anschlusskappe auf dem E/A-Anschluss der Jumbo-PERC-Karte.

2. Heben Sie die blauen Zuglaschen an, um den Hebel an der Jumbo-PERC-Karte hochzuziehen.

3. Richten Sie den Anschluss , die Fihrungen und die FUhrungsschlitze an der Jumbo PERC-Karte am Schlitten aus.

4. Fuhren Sie die Jumbo-PERC-Karte ein, driicken Sie auf die Karte, bis sie fest im Anschluss auf der Systemplatine sitzt, und schlief3en

Sie den Hebel an der Jumbo-PERC-Karte.
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Abbildung 69. Installieren der Jumbo-PERC-Karte

Nachste Schritte

Verbinden Sie das Kabel mit der Jumbo-PERC-Karte.

Installieren Sie das Kihlgehause auf der Systemplatine.

Installieren Sie das PEM.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

Ao e

Optionales internes Zweifach-SD-Modul

Das optionale interne Zweifach-SD-Modul (IDSDM) verflgt Gber zwei MicroSD-Kartensockel. Das IDSDM ist mit einer einzelnen
installierten MicroSD-Karte in Steckplatz 1 oder im redundanten Modus mit zwei installierten MicroSD-Karten erhéltlich.

®| ANMERKUNG: Der Schreibschutzschalter befindet sich auf dem IDSDM-Modul.

Entfernen des optionalen IDSDM-Moduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefihrt sind.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.
3. Entfernen Sie das PEM.

4. Entfernen Sie das Kuhlgeh&use von der Systemplatine.

B. Wenn Sie das IDSDM-Modul austauschen, entfernen Sie die microSD-Karten.

®| ANMERKUNG: Vermerken Sie nach dem Entfernen auf jeder microSD-Karte die Nummer des zugehorigen Steckplatzes.

Schritte
1. Suchen Sie den Anschluss des IDSDM-Moduls auf der Systemplatine.

)

ANMERKUNG: Um den Anschluss des IDSDM-Moduls ausfindig zu machen, lesen Sie die Informationen im Abschnitt Jumper
und AnschlUsse auf der Systemplatine.

2. Halten Sie die blaue Zuglasche und heben Sie das IDSDM-Modul aus dem Schlitten.
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Abbildung 70. Entfernen des IDSDM-Moduls

Néachste Schritte
1. Bauen Sie das optionale IDSDM-Modul ein.

Installieren des optionalen IDSDM-Moduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

Schritte

1. Suchen Sie den IDSDM-Modulanschluss auf der Systemplatine.

@ ANMERKUNG: Um das IDSDM/vFlash-Modul ausfindig zu machen, lesen Sie die Informationen im Abschnitt Jumper und
AnschlUsse auf der Systemplatine.

2. Richten Sie das IDSDM-Modul am entsprechenden Anschluss auf der Systemplatine aus.
3. Drucken Sie auf das IDSDM-Modul, bis es fest auf der Systemplatine sitzt.
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Abbildung 71. Installieren des IDSDM-Moduls

Néachste Schritte
1. Setzen Sie die MicroSD-Karten ein.
@ ANMERKUNG: Setzen Sie die MicroSD-Karten wieder in dieselben Steckplatze ein und orientieren Sie sich dabei an den
Beschriftungen, die Sie beim Entfernen auf den Karten angebracht haben.

2. |Installieren Sie das Kihlgeh&use auf der Systemplatine.
Installieren Sie das PEM.
4. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.

o

Entfernen einer MicroSD-Karte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.
3. Entfernen Sie das PEM.

4. Entfernen Sie das IDSDM-Modul.

Schritte

1. Machen Sie auf dem IDSDM-Modul den MicroSD-Kartensteckplatz ausfindig.
2. Dricken Sie auf die Karte, um sie zum Teil aus dem Steckplatz zu I6sen.
3. Greifen Sie die MicroSD-Karte und nehmen Sie sie aus dem Steckplatz.

@lANMERKUNG: Vermerken Sie nach dem Entfernen auf jeder MicroSD-Karte die Nummer des zugehorigen Steckplatzes.
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Abbildung 72. Entfernen einer MicroSD-Karte

Nachste Schritte

1. Installieren Sie eine MicroSD-Karte.

Installieren einer MicroSD-Karte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

@ ANMERKUNG: Stellen Sie bei Verwendung einer MicroSD-Karte in lhrem System sicher, dass die Option Internal SD Card Port
(Anschluss fur die interne SD-Karte) im System-Setup aktiviert ist.

ANMERKUNG: Setzen Sie beim Wiedereinsetzen die MicroSD-Karten wieder in dieselben Steckplatze ein. Orientieren Sie sich dabei
an den Beschriftungen, die Sie beim Entfernen auf den Karten angebracht haben.

Schritte

1. Machen Sie auf dem IDSDM-Modul den MicroSD-Kartensteckplatz ausfindig. Richten Sie die MicroSD-Karte entsprechend aus und
fuhren Sie das Kartenende mit den Kontaktstiften in den Steckplatz ein.

®| ANMERKUNG: Der Steckplatz ist mit einer Passung versehen, um ein korrektes Einsetzen der Karte sicherzustellen.

2. Drucken Sie die Karte in den Kartensteckplatz, bis sie einrastet.
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Abbildung 73. Installieren einer MicroSD-Karte

Nachste Schritte

1. Installieren Sie das IDSDM-Modull.
2. Installieren Sie das PEM.
3. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

M.2-BOSS-Modul

Das M.2-BOSS-Modul ist eine einfache RAID-L&sung, die speziell fiir den Start eines Serverbetriebssystems konzipiert wurde. Das Modul
unterstltzt bis zu zwei M.2-SATA-Karten mit 6 Gbit/s. Das M.2-BOSS-Modul besitzt einen x8-Anschluss mit PCle Gen 3.0-x2-Spuren.

Entfernen des M.2-BOSS-Moduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefuhrt sind.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.
3. Entfernen Sie das PEM.

4. Entfernen Sie das Kihlgeh&use von der Systemplatine.

Schritte
Halten Sie die blaue Zuglasche und heben Sie das M.2-BOSS-Modul aus dem Schlitten heraus.
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Abbildung 74. Entfernen des M.2-BOSS-Moduls

Nachste Schritte
1. Bauen Sie das M.2-BOSS-Modul ein.

Installieren des M.2-BOSS-Moduls

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.

Schritte

1. Richten Sie den M.2-BOSS-Modulanschluss am entsprechenden Anschluss und der Fuhrung auf der Systemplatine aus.
2. Dricken Sie das M.2-BOSS-Modul in den Anschluss auf der Systemplatine, bis es fest eingesetzt ist.
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Abbildung 75. Installieren des M.2-BOSS-Moduls

Nachste Schritte

1. Installieren Sie das Kihlgeh&duse auf der Systemplatine.
2. |Installieren Sie das PEM.
3. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

Entfernen der M2-SATA-Karte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefuhrt sind.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.
3. Entfernen Sie das PEM.

4. Entfernen Sie das M.2-BOSS-Modul.

Schritte

1. Entfernen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubenzieher (Nr. 1) die Schraube am M.2-BOSS-Modul.
2. Ziehen Sie die SATA-Karte aus dem Anschluss heraus und heben Sie sie aus dem Modul.
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Abbildung 76. Entfernen der M2-SATA-Karte

Nachste Schritte
1. Setzen Sie die M.2-SATA-Karte ein.

Installieren der M.2 SATA-Karte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.

Schritte

1. Richten Sie die M.2 SATA-Karte in einem 45-Grad-Winkel an dem SATA-Anschluss auf dem M.2-BOSS-Modul aus.
2. Dricken Sie die M.2 SATA-Karte in den SATA-Anschluss, bis sie fest eingesetzt ist.
3. Drucken Sie die M.2 SATA-Karte nach unten und befestigen Sie sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 1 an dem Modul.
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Abbildung 77. Installieren der M.2 SATA-Karte

Nachste Schritte

1. Installieren Sie das M.2-BOSS-Modull.
2. Installieren Sie das PEM.
3. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

Zusatzkarte

Richtlinien zur Installation von Zusatzkarten

Der PowerEdge MX840c-Schlitten unterstutzt vier Zusatzkarten:

e Der PCle-Zusatzkartensteckplatz C unterstttzt Fabric C. Diese Karte muss dem Fabric-Typ der E/A-Module entsprechen, die in den
E/A-Modulschachten C1und C2 installiert sind.

e Der PCle-Zusatzkartensteckplatz A/B unterstitzt Fabric A/B. Diese Karte muss dem Fabric-Typ der E/A-Module entsprechen, die in
den E/A-Modulschachten A1/B1und A2/B2 installiert sind.

Entfernen des Minizusatzkarten-Platzhalters

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.
3. Um den Minizusatzkarten-Platzhalter auf der Systemplatine entfernen zu kdnnen, entfernen Sie das PEM.

Schritte

Halten Sie den Minizusatzkarten-Platzhalter an den Seiten und heben Sie ihn vom Schlitten oder PEM ab.
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Abbildung 78. Entfernen des Minizusatzkarten-Platzhalters

Nachste Schritte

1. Setzen Sie den Minizusatzkarten-Platzhalter ein.

Einsetzen des Mini-Zusatzkarten-Platzhalters

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefihrt sind.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.

Schritte

1. Richten Sie den Steckplatz auf dem Zusatzkarten-Platzhalter mit der Fihrung am Schlitten oder PEM aus.
2. Legen Sie den Mini-Zusatzkarten-Platzhalter auf den Steckplatz fur die Mini-Zusatzkarte auf dem Schlitten oder PEM.

Abbildung 79. Einsetzen des Mini-Zusatzkarten-Platzhalters

Nachste Schritte

1. Nach dem Einsetzen des Mini-Zusatzkarten-Platzhalters auf der Systemplatine installieren Sie das PEM.
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2.

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.

Entfernen einer Minizusatzkarte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.

3. Um die Minizusatzkarte von der Systemplatine entfernen zu kénnen, entfernen Sie das PEM.

4. Entfernen Sie das Kuhlgehause von der Systemplatine.

Schritte

1. Heben Sie die blaue Zuglasche an, um den Hebel an der Minizusatzkarte hochzuziehen.

2. Halten Sie die Minizusatzkarte am Hebel und am Rand und heben Sie sie vom Schlitten oder dem PEM ab.
Abbildung 80. Entfernen der Minizusatzkarte

3. Bringen Sie die Anschlusskappe auf dem E/A-Anschluss der Minizusatzkarte an.

ANMERKUNG: Der PowerEdge MX840c-Schlitten unterstitzt HBA330 MMZ und Fibre Channel MMZ, die im Minizusatzkarten-

Steckplatz installiert werden.

Nachste Schritte

1.

Installieren Sie die Minizusatzkarte oder den Minizusatzkarten-Platzhalter.

Installieren einer Minizusatzkarte

Voraussetzungen

1.
2.

Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

Schritte

1.
2.
3.

Entfernen Sie die Anschlusskappe auf dem E/A-Anschluss der Minizusatzkarte.
Heben Sie die blaue Zuglasche an, um den Hebel an der Minizusatzkarte hochzuziehen.

Richten Sie den Anschluss, die Fihrungen und die Fihrungsschlitze der Minizusatzkarte an dem Anschluss, der Fiihrung und den
FUhrungsschlitzen am Schlitten oder dem PEM aus.

Fuhren Sie die Minizusatzkarte ein und dricken Sie auf die Karte, bis sie fest eingesetzt ist.
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Abbildung 81. Installieren der Minizusatzkarte

@ ANMERKUNG: Der PowerEdge MX840c-Schlitten unterstitzt HBA330 MMZ und Fibre Channel MMZ, die im Minizusatzkarten-
Steckplatz installiert werden.

Nachste Schritte

1. Installieren Sie das Kihlgeh&use auf der Systemplatine.
2. |Installieren Sie das PEM.
3. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

Entfernen der Zusatzkarte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.
3. Um die Zusatzkarte von der Systemplatine zu entfernen, entfernen Sie das PEM.

Schritte

1. Ldsen Sie mit dem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2 die unverlierbaren Schrauben, mit denen die Zusatzkarte am Schlitten oder PEM
befestigt ist.

2. Heben Sie die Zusatzkarte aus dem Schlitten oder PEM.
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Abbildung 83. Entfernen der Zusatzkarte vom PEM

Nachste Schritte

1.

Installieren Sie die Zusatzkarte.
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Installieren der Zusatzkarte

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

Schritte

1. Richten Sie den Anschluss an der Zusatzkarte am Anschluss auf der Systemplatine aus.
2. Setzen Sie die Zusatzkarte auf den Anschluss und driicken Sie auf den blauen Druckpunkt, bis die Karte fest sitzt.
3. Ziehen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2 die unverlierbare Schraube auf der Zusatzkarte fest.

Abbildung 84. Installieren einer Zusatzkarte auf der Systemplatine
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Abbildung 85. Installieren der Zusatzkarte auf dem PEM

Nachste Schritte

1. Nachdem Sie die Zusatzkarte auf der Systemplatine installiert haben, installieren Sie das PEM.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

Optionaler interner USB-Speicherstick

Ein optionaler USB-Speicherstick im Schlitten l&sst sich als Startgerat, Sicherheitsschlissel oder Massenspeichergerat einsetzen. Um
vom USB-Speicherschliissel zu starten, missen Sie den USB-Speicherschltissel mit einem Start-Image konfigurieren und den USB-
Speicherschliissel dann in der Startreihenfolge des System-Setups angeben.

Ein optionaler USB-Speicherstick kann im internen USB 3.0-Anschluss installiert und als Startgerat, Sicherheitsschliissel oder
Massenspeichergeréat eingesetzt werden.

Der interne USB-Anschluss befindet sich auf der Systemplatine.

®

ANMERKUNG: Um den internen USB-Anschluss auf der Systemplatine ausfindig zu machen, lesen Sie die Informationen im
Abschnitt Jumper und AnschlUsse auf der Systemplatine.

Austauschen des optionalen internen USB-Speichersticks

Voraussetzungen

A

maximalen Abmessungen nicht liberschreiten: 15,9 mm Breite x 57,15 mm Lénge x 7,9 mm Hdéhe.

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.
3. Entfernen Sie das PEM.
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VORSICHT: Damit der USB-Speicherstick andere Komponenten im Servermodul nicht behindert, darf er die folgenden
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Schritte

1. Lokalisieren Sie den USB-Anschluss bzw. USB-Speicherstick auf der Systemplatine.

Um den USB-Anschluss ausfindig zu machen, lesen Sie die Informationen im Abschnitt Jumper und Anschlisse auf der Systemplatine.
2. Entfernen Sie gegebenenfalls den USB-Speicherstick vom USB-Anschluss.
3. Setzen Sie den Ersatz-USB-Speicherstick in den USB-Anschluss ein.

Nachste Schritte

1. Installieren Sie das PEM.

2. Dricken Sie wahrend des Startvorgangs die Taste F2, um das System-Setup aufzurufen, und Uberpriifen Sie, ob das System den
USB-Speicherstick erkennt.

3. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.

Systembatterie

Die Systembatterie wird zur Stromversorgung der Echtzeituhr und zur Speicherung der BIOS-Einstellungen des Schlittens verwendet.

Austauschen der Systembatterie

Voraussetzungen

A WARNUNG: Bei falschem Einbau einer neuen Batterie besteht Explosionsgefahr. Tauschen Sie die Batterie nur gegen
eine Batterie desselben oder eines gleichwertigen, vom Hersteller empfohlenen Typs aus. Weitere Informationen finden
Sie in den Sicherheitshinweisen, die mit lhrem System geliefert wurden.

1. Befolgen Sie die Sicherheitshinweise, die im entsprechenden Abschnitt aufgefihrt sind.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.
8. Entfernen Sie das PEM.

Schritte
1. Suchen Sie den Batteriesockel. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Jumper und Anschlisse auf der Systemplatine.

Um Beschaddigungen am Batteriesockel zu vermeiden, miissen Sie den Sockel fest abstiitzen, wenn Sie
eine Batterie installieren oder entfernen.

2. Hebeln Sie die Systembatterie mit einem Stift aus Kunststoff heraus.

Abbildung 86. Entfernen der Systembatterie

3. Um eine neue Systembatterie einzusetzen, halten Sie die Batterie mit dem positiven Pol (+) nach oben und schieben Sie sie unter die
Sicherungslaschen.

4. Dricken Sie den Akku in den Anschluss, bis sie einrastet.
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Abbildung 87. Installieren der Systembatterie

Nachste Schritte

1. Bauen Sie das PEM ein.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren des Schlittens.

3. Drucken Sie beim Start die Taste F2, um das System Setup aufzurufen, und stellen Sie sicher, dass die Batterie ordnungsgeman
funktioniert.

4. Geben Sie im System Setup in den Feldern Time und Date das richtige Datum und die richtige Uhrzeit ein.
B. Beenden Sie das System Setup.

Systemplatine

Eine Systemplatine (auch als Hauptplatine bezeichnet) ist die gedruckte Hauptleiterplatte im System mit verschiedenen Anschlissen,
die zum Anschlief3en verschiedener Komponenten oder Peripheriegerate an das System verwendet werden. Eine Systemplatine bietet
elektrische Verbindungen fir die Kommunikation mit den Komponenten des Systems.

Entfernen der Systemplatine

Voraussetzungen

Wenn Sie das TPM (Trusted Program Module) mit Verschliisselung verwenden, werden Sie
moglicherweise aufgefordert, wahrend des System- oder Programm-Setups einen Wiederherstellungsschliissel zu
erstellen. Diesen Wiederherstellungsschliissel sollten Sie unbedingt erstellen und sicher speichern. Sollte es einmal
erforderlich sein, die Systemplatine zu ersetzen, miissen Sie zum Neustarten des Schlittens oder Programms den
Wiederherstellungsschliissel angeben, bevor Sie auf die verschliisselten Daten auf den Laufwerken zugreifen kénnen.

Wenn entweder die Systemplatine oder die iDRAC-Karte ausfillt, muss die Systemplatine und die iDRAC-
Karte gleichzeitig ausgetauscht werden.

®| ANMERKUNG: Nach dem Austausch der Systemplatine missen die Lizenzen reaktiviert werden.

Beim ersten Einschalten des Systems nach einem Austausch des Prozessors oder der Systemplatine wird
moglicherweise der Fehler 'Verlust der CMOS-Batteriekapazitat" oder der CMOS-Priifsummenfehler angezeigt. Dies ist
zu erwarten. Um dies zu beheben, rufen Sie einfach die Setup-Option zum Konfigurieren der Systemeinstellungen auf.

Versuchen Sie nicht, das TPM-Plug-in-Modul von der Systemplatine zu entfernen. Sobald das TPM-
Plug-in-Modul eingesetzt ist, ist es kryptografisch an diese bestimmte Systemplatine gebunden. Jeder Versuch,
ein eingesetztes TPM-Plug-in-Modul zu entfernen, hebt die kryptografische Bindung auf und es kann nicht wieder
eingesetzt oder auf einer anderen Systemplatine eingesetzt werden.

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.
3. Entfernen Sie die folgenden Komponenten:
a. Das Kuhlgehduse vom PEM
Das PEM
Das Kuhlgehause von der Systemplatine
Das Prozessor- und Kuhlkérpermodul
Prozessorplatzhalter, sofern installiert.

®Pooyo
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Um beim Austausch einer fehlerhaften Systemplatine Schaden am Prozessorsockel zu vermeiden,

stellen Sie sicher, dass der Prozessorsockel mit der Staubschutzabdeckung des Prozessors abgedeckt wird.

IDSDM-Modul oder M.2-BOSS-Modul

Interner USB-Speicherstick (falls vorhanden)

iDRAC-Karte

PERC-Karten

Jumbo-PERC-Karte

Zusatzkarte

@ ANMERKUNG: Um die Systemplatine aus dem System entfernen zu kénnen, missen die Halterungen der Zusatzkarte
entfernt werden.

Mini Zusatzkarten

. Speichermodule und Speichermodul-Platzhalter

Laufwerke
Rickwandplatine
Bedienfeld
Laufwerksgehéuse

Schritte

1.

Trennen Sie alle Kabel von der Systemplatine.

Heben Sie die Systemplatinenbaugruppe nicht an einem Speichermodul, einem Prozessor oder anderen
Komponenten an.

2. Entfernen Sie mit einem Kreuzschlitzschraubenzieher Nr 2 alle Schrauben, mit denen die Systemplatine am Gehause befestigt ist.
3. Halten Sie die Systemplatine an den Kanten und heben Sie aus dem Schlitten.

Abbildung 88. Entfernen der Systemplatine

Nachste Schritte

1.
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Bauen Sie die Systemplatine ein.
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Einsetzen der Systemplatine

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Vor der Arbeit an Komponenten im Inneren Ihres Schlittens.
Wenn entweder die Systemplatine oder die iDRAC-Karte ausfillt, muss die Systemplatine und die iDRAC-
Karte gleichzeitig ausgetauscht werden.

@lANMERKUNG: Nach dem Austausch der Systemplatine mussen die Lizenzen reaktiviert werden.

Schritte
1. Nehmen Sie die Austausch-Systemplatinenbaugruppe aus der Verpackung.

Heben Sie die Systemplatinenbaugruppe nicht an einem Speichermodul, einem Prozessor oder anderen
Komponenten an.

2. Fassen Sie die Systemplatine an den Kanten an und setzen Sie die Systemplatine in den Schlitten ein.
3. Verwenden Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher Nr. 2 und befestigen Sie die Systemplatine mit den Schrauben am Gehéuse.

Abbildung 89. Einsetzen der Systemplatine

Nachste Schritte

1. Installieren Sie die folgenden Komponenten:
a. TPM

@lANMERKUNG: Das TPM-Modul muss nur bei Installation einer neuen Systemplatine ausgetauscht werden.

IDSDM-Modul oder M.2-BOSS-Modul
Interner USB-Speicherstick (falls vorhanden)
iDRAC-Karte

PERC-Karten

Jumbo-PERC-Karten

~o Q0o
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g. Zusatzkarten
®| ANMERKUNG: Installieren Sie die Halterungen der Zusatzkarten, bevor Sie die Zusatzkarten installieren.

Minizusatzkarte
Prozessoren
Prozessor- und Kihlkérpermodule
Speichermodule und Speichermodul-Platzhalter
Bedienfeld
. Laufwerksgehéuse
Ruckwandplatine
Laufwerke
Kihlgehause in der Systemplatine
PEM
Verbinden Sie alle Kabel mit der Systemplatine.
@ ANMERKUNG: Achten Sie darauf, die Kabel im Schlitten entlang der Gehdusewand zu fiihren und mit der Kabelhalterung zu
befestigen.

QoD o33 T xXxT T

Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.
Stellen Sie Folgendes sicher:

a. Verwenden Sie die Funktion Easy Restore (Einfache Wiederherstellung), um die Service-Tag-Nummer wiederherzustellen. Weitere
Informationen finden Sie im Abschnitt Wiederherstellen der Service-Tag-Nummer mithilfe der Easy-Restore-Funktion.

b. Geben Sie die Service-Tag-Nummer manuell ein, wenn sie nicht im Backup-Flash-Gerat gesichert wurde. Weitere Informationen
finden Sie unter Eingeben des System-Service-Tags im Abschnitt "System-Setup".

c. Aktualisieren Sie die BIOS- und iDRAC-Versionen.

d. Aktivieren Sie erneut das Trusted Platform Module (TPM). Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Upgrade des Trusted
Platform Module.

Importieren Sie Ihre neue oder vorhandene Lizenz fiir iDRAC Enterprise.

Weitere Informationen finden Sie im ,Integrated Dell Remote Access Controller User's Guide® (Dell Benutzerhandbuch fur den
integrierten Remote Access Controller) unter www.dell.com/poweredgemanuals.

Eingeben des System-Service-Tags liber das System-Setup

Wenn die Funktion ,Easy Restore” (Einfache Wiederherstellung) fehlschlagt, um die Service-Tag-Nummer wiederherzustellen, verwenden
Sie das System-Setup, um die Service-Tag-Nummer einzugeben.

Schritte

N

Schalten Sie das System ein.

Drlcken Sie <F2>, um das System-Setup aufzurufen.

Klicken Sie auf Service Tag Settings (Service-Tag-Einstellungen).

Geben Sie die Service-Tag-Nummer ein.

@ ANMERKUNG: Sie kdnnen die Service-Tag-Nummer nur dann eingeben, wenn das Feld Service-Tag-Nummer (Service-Tag-
Nummer) leer ist. Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Service-Tag-Nummer eingeben. Nachdem Sie die Service-Tag-Nummer
eingegeben haben, kann sie nicht mehr aktualisiert oder geéndert werden.

Klicken Sie auf OK.
Importieren Sie lhre neue oder vorhandene Lizenz fur iDRAC Enterprise.

Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch zu Integrated Dell Remote Access Controller unter www.dell.com/
poweredgemanuals .

Wiederherstellen der Service-Tag-Nummer mithilfe der Easy-Restore-Funktion

Die Verwendung der Funktion , Easy Restore” (Einfache Wiederherstellung) ermdglicht Ihnen die Wiederherstellung der Service-Tag-
Nummer, der Lizenz, der UEFI-Konfiguration und der Systemkonfigurationsdaten nach dem Austausch der Systemplatine. Alle Daten
werden automatisch in einem Flash-Sicherungsgeratgesichert. Wenn das BIOS eine neue Systemplatine und die Service-Tag-Nummer im
Flash-Sicherungsgeréat erkennt, fordert das BIOS den Benutzer auf, die Sicherungsinformationen wiederherzustellen.
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Schritte

1. Schalten Sie das System ein.
Wenn das BIOS eine neue Systemplatine erkennt und wenn die Service-Tag-Nummer im Flash-Sicherungsgerat vorhanden ist, zeigt
das BIOS die Service-Tag-Nummer, den Status der Lizenz und die Version der UEFI Diagnostics (UEFI-Diagnose) an.

2. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
e Dricken Sie auf Y, um die Service-Tag-Nummer, die Lizenz und die Diagnoseinformationen wiederherzustellen.
e Drlcken Sie auf N, um zu den Dell Lifecycle Controller-basierten Wiederherstellungsoptionen zu navigieren.

e Drlcken Sie auf <F10>, um Daten von einem zuvor erstellten Hardware Server Profile (Hardwareserver-Profil)
wiederherzustellen.

Nachdem der Wiederherstellungsvorgang abgeschlossen ist, erfolgt die Aufforderung des BIOS zur Wiederherstellung der
Systemkonfigurationsdaten.

3. Fuhren Sie einen der folgenden Schritte aus:
e Drlcken Sie Y, um die Systemkonfigurationsdaten wiederherzustellen.
e Dricken Sie auf N, um die Standard-Konfigurationseinstellungen zu verwenden.
Nachdem der Wiederherstellungsvorgang abgeschlossen ist, startet das System neu.

Modul Vertrauenswurdige Plattform

Beim Trusted Platform Module (TPM) handelt es sich um einen dedizierten Mikroprozessor, der darauf ausgelegt ist, Hardware durch
die Integration kryptographischer Schitssel in Gerate zu sichern. Software kann mithilfe eines TPM Hardwaregerate authentifizieren. Da
jeder TPM-Chip Uber einen eindeutigen und geheimen RSA-Schlussel verfigt, der bei der Herstellung des TPM integriert wird, kann das
TPM-Modul Plattform-Authentifizierungsvorgdnge durchfthren.

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zum Installieren des TPM und zum Initialisieren des TPM fir BitLocker-Benutzer und Intel
TXT-Benutzer.

Upgrade des Trusted Platform Module

Voraussetzungen

1. Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien im Abschnitt Sicherheitshinweise.

2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt VVor der Arbeit an Komponenten im Inneren lhres Schlittens.

3. Entfernen Sie das PEM.

@ ANMERKUNG:
e Stellen Sie sicher, dass Ihr Betriebssystem die Version des installierten Trusted Platform Modul unterstitzt.
e Stellen Sie sicher, dass Sie die aktuelle Firmware heruntergeladen und in Ihrem System installiert haben.
e Stellen Sie sicher, dass das BIOS so konfiguriert ist, dass der UEFI-Boot-Modus aktiviert ist.

Info Uiber diese Aufgabe

Wenn Sie das TPM (Trusted Program Module) mit Verschliisselung verwenden, werden Sie moglicherweise
aufgefordert, wahrend des System- oder Programm-Setups einen Wiederherstellungsschliissel zu erstellen. Erstellen
Sie diesen Wiederherstellungsschliissel gemeinsam mit dem Kunden und sorgen Sie dafiir, dass er sicher aufbewahrt
wird. Sollte es einmal erforderlich sein, die Systemplatine zu ersetzen, miissen Sie zum Neustarten des Systems oder
Programms den Wiederherstellungsschliissel angeben, bevor Sie auf die verschliisselten Dateien auf den Festplatten
zugreifen kénnen.

Sobald das TPM-Plug-in-Modul eingesetzt ist, ist es kryptografisch an diese bestimmte Systemplatine
gebunden. Wenn Sie versuchen, ein installiertes TPM-Steckmodul zu entfernen, wird die kryptografische Bindung
gebrochen. Das entfernte TPM lasst sich dann nicht wieder auf der Systemplatine installieren und kann auch auf keiner
anderen Systemplatine installiert werden.
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Entfernen des TPM

Schritte

1. Machen Sie den TPM-Anschluss auf der Systemplatine ausfindig.
Um den TPM-Anschluss ausfindig zu machen, lesen Sie die Informationen im Abschnitt Jumper und Anschllisse auf der Systemplatine.

2. Drlcken Sie das Modul nach unten und entfernen Sie die Schraube mit dem Sicherheits-Torx 8-Schraubendreherbit, das mit dem
TPM-Modul geliefert wurde.

3. Schieben Sie das TPM-Modul aus seinem Anschluss heraus.

4. Drucken Sie die Kunststoffniete vom TPM-Anschluss weg und drehen Sie sie 90° entgegen dem Uhrzeigersinn, um sie von der
Systemplatine zu lésen.

B. Ziehen Sie die Kunststoffniete aus dem Schlitz in der Systemplatine.

Installieren des TPM-Moduls

Schritte

1. Umdas TPM zu installieren, richten Sie die Platinenstecker am TPM am Steckplatz auf dem TPM-Anschluss aus.

2. Setzen Sie das TPM mit dem TPM-Anschluss so ein, dass die Kunststoffklammer an der Aussparung auf der Systemplatine
ausgerichtet ist.

3. Dricken Sie auf die Kunststoffklammer, sodass der Bolzen einrastet.

Abbildung 90. Installieren des TPM-Moduls

Nachste Schritte

1. Installieren Sie das PEM.
2. Befolgen Sie die Schritte im Abschnitt Nach der Arbeit an Komponenten im Inneren |hres Schlittens.

Initialisieren des TPM fiir BitLocker-Benutzer

Schritte

Initialisieren Sie das TPM.
Weitere Informationen finden Sie unter https://technet.microsoft.com/library/cc753140.aspx.
Die TPM Status (TPM-Status) dndert sich zu Enabled (Aktiviert).

Initialisieren des TPM 1.2 fiir TXT-Benutzer

Schritte

1. Drtcken Sie beim Systemstart auf F2, um das System-Setup aufzurufen.
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2. Kiicken Sie auf dem Bildschirm System Setup Main Menu (System-Setup-Hauptmeni) auf System BIOS (System-BIOS) -
System Security Settings (Systemsicherheitseinstellungen).

Wahlen Sie in der Option TPM-Sicherheit Eingeschaltet mit Vorstart-Messungen.
Wahlen Sie in der Option TPM-Befehl Aktivieren.

Speichern Sie die Einstellungen.

Starten Sie das System neu.

Rufen Sie das System-Setup erneut auf.

Klicken Sie auf dem Bildschirm System Setup Main Menu (System-Setup-Hauptmeni) auf System BIOS (System-BIOS) -
System Security Settings (Systemsicherheitseinstellungen).

9. Wahlen Sie in der Option Intel TXT Ein.

© N b

Initialisieren des TPM 2.0 fiir TXT-Benutzer

Schritte

Drlcken Sie beim System-Start F2, um das System-Setup aufzurufen.

Klicken Sie auf dem Bildschirm System Setup Main Menu auf System BIOS > System Security Settings.
Waéhlen Sie unter der Option TPM Security (TPM-Befehl) On (Ein) aus.

Speichern Sie die Einstellungen.

Starten Sie das System neu.

Rufen Sie das System-Setup erneut auf.

Klicken Sie auf dem Bildschirm System Setup Main Menu auf System BIOS > System Security Settings.
Wahlen Sie die Option TPM Advanced Settings (TPM — Erweiterte Einstellungen).

© O NODO NN S

zum Bildschirm System Security Settings (Systemsicherheitseinstellungen).

=
o

. Wahlen Sie auf dem Bildschirm System Security Settings (Systemsicherheitseinstellungen) unter der Option Intel TXT On (Ein)
aus.

1. Speichern Sie die Einstellungen.
12. Starten Sie das System neu.
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Jumper und Anschlusse

Dieses Thema enthalt spezifische Informationen Gber die Jumper. Auf3erdem finden Sie hier einige grundlegende Informationen zu
Jumpern und Switches und die Anschlisse auf den verschiedenen Platinen im System. Mit den Jumpern auf der Systemplatine kénnen
System- und Setup-Kennwarter deaktiviert werden. Sie missen die Anschlisse auf der Systemplatine kennen, um Komponenten und
Kabel korrekt zu installieren.

Themen:

e Jumper und Anschlisse auf der Systemplatine
e Jumper-Einstellungen auf der Systemplatine
¢ Deaktivieren vergessener Kennworte

Jumper und Anschlusse auf der Systemplatine

12 13
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Abbildung 91. Jumper und Anschliisse auf der Systemplatine

Tabelle 13. Jumper und Anschliisse auf der Systemplatine

Element Anschluss Beschreibung

1. A7, A1, A8, A2, A9, A3 Speichermodulsockel

2. TPM_MODULE TPM-Modulanschluss

3. SATA_CONN SATA-Anschluss

4. BBU_PWR_CONN BBU-Stromanschluss

5. BACKPLANE_SIGNAL Signalanschluss der Rickwandplatine

e. PWRD_EN Jumper zur Systemkonfiguration (zum
Aktivieren oder Deaktivieren der
Kennworteinstellungen)
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Tabelle 13. Jumper und Anschliisse auf der Systemplatine

Element Anschluss Beschreibung

7. NVRAM_CLR Jumper zur Systemkonfiguration
(zum Beibehalten/Léschen von
Konfigurationseinstellungen)

8. FIO FIO-Anschluss fur Bedienfeld

9. BBU_SIGNAL Signalanschluss fiir Batteriebackupeinheit
(BBU)

10. CPU1 Prozessor 1

. AB, A12, Ab, A11, A4, A10 Speichermodulsockel

12. B3, B9, B2, B8, B1, B7 Speichermodulsockel

13. J_MEZZ_A1(CPUT) Zusatzkartenanschluss (Struktur Al-Karte)

4. CPU2 Prozessor 2

15. UPI UPI-Anschluss

16. INTERNAL USB Interner USB 3.0-Anschluss

17. J_MEZZ_B1(CPU2) Zusatzkartenanschluss (Struktur B1-Karte)

18. B10, B4, B, B5, B12, B6 Speichermodulsockel

19. SYS_PWR_CONN Systemstromanschluss

20. J_MINI_MEZZ_C1 (CPU2) Mini-Zusatzkartenanschluss (Struktur C1-
Karte)

21. IDRAC_MODULE iDRAC-Kartenanschluss

22. AUX1 AUX 1-Kabelanschluss

23. AUX 2 AUX 2-Kabelanschluss

24. BATTERY Systembatterie

25. BOSS_MODULE/IDSDM BOSS/IDSDM-Modulanschluss

26. PERC (CPU1) PERC-Kartenanschluss

27. BP_PWR_CONN Stromversorgungsanschluss der
Ruckwandplatine

Abbildung 92. Jumper und Anschliisse auf der PEM-Platine
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Tabelle 14. Jumper und Anschliisse auf der PEM-Platine

Element Anschluss Beschreibung

1. C7,C1,C8, C2,C9,C3 Speichermodulsockel

2. CPU3 Prozessor 3

3. C6, C12, Cb, C11, C4, C10 Speichermodulsockel

4. J_MEZZ_A2 (CPU3) Zusatzkartenanschluss (Struktur A2-Karte)

5. D3, D9, D2, D8, D1, D7 Speichermodulsockel

6. CPU4 Prozessor 4

7. J_MEZZ_B2 (CPU4) Zusatzkartenanschluss (Struktur B2-Karte)

8. D10, D4, D1, D5, D12, D6 Speichermodulsockel

9. SYS_PWR_CONN Systemstromanschluss

10. J_MINI_MEZZ_C2 (CPU4) Mini-Zusatzkartenanschluss (Struktur C2-
Karte)

. AUX4 AUX 4-Anschluss

2. AUX3 AUX 3-Anschluss

Jumper-Einstellungen auf der Systemplatine

Informationen Uber das Zurticksetzen des Kennwort-Jumpers, der zum Deaktivieren eines Kennworts verwendet wird, finden Sie im
Abschnitt Deaktivieren eines vergessenen Kennworts.

Tabelle 15. Jumper-Einstellungen auf der Systemplatine

Jumper Stellung Beschreibung
PWRD_EN Die BIOS-Kennwortfunktion ist aktiviert.
2 4 6 (default)
Die BIOS-Kennwortfunktion ist deaktiviert. Der lokale Zugriff auf
248 iDRAC wird nach dem nachsten Aus- und Einschalten freigegeben.
Das Zuritcksetzen des iDRAC-Kennworts ist im Menu fur F2-
iDRAC-Einstellungen aktiviert.
NVRAM_CLR Die BIOS-Konfigurationseinstellungen bleiben beim Systemstart
1 3 5 (default) erhalten.
Die BIOS-Konfigurationseinstellungen werden beim Systemstart
135 geldscht.

Deaktivieren vergessener Kennworte

Zu den Sicherheitsfunktionen der Schlitten-Software gehdren ein Systemkennwort und ein Setup-Kennwort. Mithilfe des Kennwort-
Jumpers werden die Kennwortfunktionen aktiviert bzw. deaktiviert und alle zurzeit verwendeten Kennworter geldscht.

Voraussetzungen

Manche Reparaturarbeiten diirfen nur von qualifizierten Servicetechnikern durchgefiihrt werden.
MaBnahmen zur Fehlerbehebung oder einfache Reparaturen sollten Sie nur dann selbst durchfiihren, wenn dies laut
Produktdokumentation genehmigt ist, oder wenn Sie vom Team des Online- oder Telefonsupports dazu aufgefordert
werden. Schaden durch nicht von Dell genehmigte Wartungsarbeiten werden durch die Garantie nicht abgedeckt. Lesen
und befolgen Sie die mit dem Produkt gelieferten Sicherheitshinweise.
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Schritte

© N OO NN

10.

1.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Entfernen Sie den Schlitten aus dem Gehause.

Entfernen Sie die Schlittenabdeckung.

Entfernen Sie das PEM.

Entfernen Sie das Laufwerksgeh&use.

Setzen Sie den Jumper auf dem Systemplatinenjumper von den Kontaktstiften 2 und 4 auf die Kontaktstifte 4 und 6.

Installieren Sie das Laufwerksgehause.

Installieren Sie das PEM.

Bringen Sie die Schlittenabdeckung an.

Die vorhandenen Kennwérter werden erst deaktiviert (geléscht), wenn das System mit dem Jumper auf den Stiften 4 und 6 gestartet

wird. Um ein neues System- und/oder Setup-Kennwort zu vergeben, muss der Jumper zunéchst auf die Stifte 2 und 4 zurlickgesetzt

werden.
ANMERKUNG: Wenn Sie ein neues System- bzw. Setup-Kennwort festlegen, wéhrend der Jumper die Kontaktstiften 4 und 6
belegt, deaktiviert das System beim né&chsten Start die neuen Kennworter.

Setzen Sie den Schlitten in das Gehause ein.

Entfernen Sie den Schlitten aus dem Gehause.

Entfernen Sie die Schlittenabdeckung.

Entfernen Sie das PEM.

Entfernen Sie das Laufwerksgeh&use.

Setzen Sie den Jumper auf dem Systemplatinenjumper von den Kontaktstiften 4 und 6 auf die Kontaktstifte 2 und 4.
Installieren Sie das Laufwerksgehause.

Installieren Sie das PEM.

Bringen Sie die Schlittenabdeckung an.

Setzen Sie den Schlitten in das Gehause ein.

Legen Sie ein neues System- und/oder Administratorkennwort fest.
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Systemdiagnose und Anzeigecodes

Die Diagnoseanzeigen auf der Vorderseite geben beim Systemstart den Status des Systems wieder.

Themen:

. System-ID- und Status-LED-Anzeigecodes
. Netzschalter-LED

¢ Laufwerksanzeigecodes

*  System--Diagnose

System-ID- und Status-LED-Anzeigecodes

Die System-ID-Anzeige befindet sich am Bedienfeld des Schlittens.

©

Abbildung 93. System-ID- und Status-LED-Anzeigen

Tabelle 16. System-ID- und Status-LED-Anzeigecodes

System-ID Anzeigecode Zustand

Aus Zeigt an, dass sich das System im Aus-Zustand befindet.

Gelb blinkend oder stetig gelb Zeigt eine Systemstérung oder einen Fehlerzustand an.

Stetig blau Zeigt den normalen Betriebszustand an.

Blau blinkend Zeigt an, dass das System-ID eingeschaltet ist. Die Blinkfrequenz
betragt 1 Hz

Netzschalter-LED

Die Netzschalter-LED befindet sich auf der Frontblende lhres Schlitten.

Abbildung 94. Netzschalter-LED
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Tabelle 17. Netzschalter-LED

Netzschalter-LED-Anzeigecodes Zustand

Aus Der Schlitten ist nicht in Betrieb, unabhangig davon, ob ein Netzteil
verflgbar ist oder nicht.

Ein Der Schlitten ist in Betrieb, ein oder mehrere der Nicht-Standby-
Netzteile sind aktiv.

Langsam blinkend Der Schlitten durchlauft gerade die Einschaltsequenz und iDRAC
féhrt noch hoch.

Laufwerksanzeigecodes

Jeder Laufwerkstrager verflgt Uber eine LED-Anzeige fUr Aktivitat und eine fir Status. Die Anzeigen liefern Informationen Uber den
aktuellen Status des Laufwerks. Die LED-Anzeige fur Aktivitét zeigt an, ob das Laufwerk aktuell in Verwendung ist oder nicht. Die
Status-LED zeigt an, dass die Stromversorgung des Laufwerks an.

!

Abbildung 95. Laufwerksanzeigen

1. LED-Anzeige fUr Laufwerksaktivitat

2. LED-Anzeige fur Laufwerksstatus

3. Laufwerkskapazitat

@ ANMERKUNG: Wenn sich das Laufwerk im AHCI-Modus (Advanced Host Controller Interface) befindet, leuchtet die Status-LED
nicht.

Tabelle 18. Laufwerksanzeigecodes

Anzeigecodes fiir den Laufwerksstatus Zustand
Blinkt zweimal pro Sekunde griin Laufwerk wird identifiziert oder fir den Ausbau vorbereitet.
Aus Laufwerk zum Entfernen bereit.

@ ANMERKUNG: Die Laufwerksstatusanzeige bleibt aus, bis alle
Laufwerke nach dem Einschalten des System initialisiert sind.
Waéhrend dieser Zeit konnen keine Laufwerke hinzugeflgt oder
entfernt werden.

Blinkt griin, gelb und erlischt dann Vorausgesagter Laufwerksausfall.
Blinkt gelb, viermal pro Sekunde Laufwerk ausgefallen.

Blinkt grdn, langsam Laufwerk wird neu aufgebaut.
Stetig grin Laufwerk online.

Blinkt drei Sekunden lang grun, drei Sekunden lang gelb und Neuaufbau gestoppt.
erlischt nach sechs Sekunden
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System--Diagnose

Fuhren Sie bei Stérungen der System die System-Diagnose durch, bevor Sie Dell zwecks technischer Unterstitzung kontaktieren. Der
Zweck der System-Diagnose ist es, die Hardware der System ohne zusatzliche Ausristung und ohne das Risiko von Datenverlust zu
testen. Wenn Sie ein Problem nicht selbst beheben kdnnen, kdnnen Service- und Supportmitarbeiter die Diagnoseergebnisse zur Losung
des Problems verwenden.

Integrierte Dell Systemdiagnose

@ ANMERKUNG: Die integrierte Dell-Systemdiagnose wird auch als ePSA-Diagnose (Enhanced Pre-boot System Assessment)
bezeichnet.

Die integrierte Systemdiagnose bietet eine Reihe von Optionen flr bestimmte Gerdtegruppen oder Gerate mit folgenden Funktionen:
Tests automatisch oder in interaktivem Modus durchfuhren

Tests wiederholen

Testergebnisse anzeigen oder speichern

Grundliche Tests durchflhren, um weitere Testoptionen fUr Zusatzinformationen Uber die fehlerhaften Gerate zu erhalten
Statusmeldungen anzeigen, die angeben, ob Tests erfolgreich abgeschlossen wurden

Fehlermeldungen Uber Probleme wéhrend des Testvorgangs anzeigen

Ausfuhren der integrierten Systemdiagnose vom Start-Manager

Fuhren Sie die integrierte Systemdiagnose (ePSA) aus, wenn Ihr System nicht startet.

Schritte

1. Wenn das System startet, driicken Sie die Taste F11.
2. Wahlen Sie mithilfe der vertikalen Pfeiltasten Systemprogramme > Diagnose starten aus.

3. Drucken Sie alternativ, wenn das System gestartet wird, F10 und wahlen Sie Hardwarediagnose > Hardwarediagnose ausfiihren
aus.
Das Fenster ePSA Pre-boot System Assessment (ePSA-SystemUberprifung vor dem Start) wird angezeigt und listet alle Geréte
auf, die im System erkannt wurden. Die Diagnose beginnt mit der Ausfihrung der Tests an allen erkannten Geréaten.

Ausfihren der integrierten Systemdiagnose lber den Dell Lifecycle Controller

Schritte

1. Drlcken Sie beim Hochfahren des System die Taste <F10>.

2. Klicken Sie auf Hardware Diagnostics (Hardwarediagnose)— Run Hardware Diagnostics (Hardwarediagnose ausfiihren).
Das Fenster ePSA Pre-boot System Assessment (ePSA-SystemUberpriifung vor dem Start) wird angezeigt und listet alle Geréte
auf, die im System erkannt wurden. Die Diagnose beginnt mit der Ausfihrung der Tests an allen erkannten Geréaten.

System- Diagnose-Steuerelemente

Menii Beschreibung
Konfiguration Zeigt die Konfigurations- und Statusinformationen fUr alle erkannten Geréte an.
Results Zeigt die Ergebnisse aller durchgefihrten Tests an.

(Ergebnisse)
System- Zustand  Liefert eine aktuelle Ubersicht tiber die System-Leistung.

Ereignisprotokoll  Zeigt ein Protokoll der Ergebnisse aller Tests, die auf dem System durchgefuhrt wurden, und die dazugehdrigen
Zeitstempel an. Diese Anzeige erfolgt nur dann, wenn mindestens eine Ereignisbeschreibung aufgezeichnet wurde.
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Wie Sie Hilfe bekommen

Themen:

. Kontaktaufnahme mit Dell

¢ Feedback zur Dokumentation

e Automatische Unterstiitzung mit SupportAssist

. Zugriff auf Systeminformationen mithilfe von QRL

*  Quick Resource Locator fur den PowerEdge MX840c-Schlitten
. Informationen zum Recycling oder End-of-Life-Service

Kontaktaufnahme mit Dell

Dell stellt verschiedene online-basierte und telefonische Support- und Serviceoptionen bereit. Wenn Sie nicht mit dem Internet verbunden
sind, finden Sie weitere Informationen auf lhrer Bestellung, auf dem Lieferschein, auf der Rechnung oder im Dell Produktkatalog. Die
Verfligbarkeit ist abhé&ngig von Land und Produkt und einige Dienste sind in Ihrem Gebiet moglicherweise nicht verfligbar. So erreichen Sie
den Verkauf, den technischen Support und den Kundendienst von Dell:

Schritte

1. Wechseln Sie zu www.dell.com/support/home
2. Wahlen Sie Ihr Land im Dropdown-MenU in der unteren rechten Ecke auf der Seite aus.
3. Fur individuellen Support:
a. Geben Sie die Service-Tag-Nummer lhres Systems im Feld Service-Tag eingeben ein.

b. Klicken Sie auf Senden.
Die Support-Seite, auf der die verschiedenen Supportkategorien aufgelistet sind, wird angezeigt.

4. Fur allgemeinen Support:
a. Wahlen Sie lhre Produktkategorie aus.
b. Wahlen Sie Ihr Produktsegment aus.

c. Wahlen Sie Ihr Produkt aus.
Die Support-Seite, auf der die verschiedenen Supportkategorien aufgelistet sind, wird angezeigt.

5. So erhalten Sie die Kontaktdaten flr den weltweiten technischen Support von Dell:

a. Klicken Sie auf Globaler technischer Support.

b. Die Seite Technischen Support kontaktieren wird angezeigt. Sie enthalt Angaben dazu, wie Sie das Team des weltweiten
technischen Supports von Dell anrufen oder per Chat oder E-Mail kontaktieren kénnen.

Feedback zur Dokumentation

Sie kénnen die Dokumentation bewerten oder Ihr Feedback auf einer unserer Dell EMC Dokumentationsseiten verfassen und auf
Feedback senden klicken, um |hr Feedback zu senden.

Automatische Unterstiutzung mit SupportAssist

Dell EMC SupportAssist ist ein optionales Dell EMC Services-Angebot, das den technischen Support fur lhre Server-, Speicher- und
Netzwerkgerate von Dell EMC automatisiert. Durch die Installation und Einrichtung einer SupportAssist-Anwendung in Threr IT-Umgebung
haben Sie die folgenden Vorteile:

e Automatisierte Problemerkennung: SupportAssist (berwacht Ihre Dell EMC Geréate und erkennt automatisch Probleme mit der
Hardware, sowohl proaktiv als auch vorausschauend.
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e Automatisierte Fallerstellung: \Wenn ein Problem festgestellt wird, 6ffnet SupportAssist automatisch einen Supportfall beim
technischen Support von Dell EMC.

e Automatisierte Erfassung von Diagnosedaten: SupportAssist erfasst automatisch Daten zum Systemstatus von lhren Geraten
und Ubermittelt diese sicher an Dell EMC. Diese Informationen werden von dem technischen Support von Dell EMC zur Behebung des
Problems verwendet.

e Proaktiver Kontakt: Ein Mitarbeiter des technischen Supports von Dell EMC kontaktiert Sie bezUglich des Supportfalls und ist |hnen
bei der Behebung des Problems behilflich.

Die Vorteile konnen je nach fir das Gerat erworbener Dell EMC Serviceberechtigung variieren. Weitere Informationen Uber SupportAssist
erhalten Sie auf www.dell.com/supportassist.

Zugriff auf Systeminformationen mithilfe von QRL

Sie kdnnen den Quick Resource Locator (QRL) verwenden, um schnell Zugriff auf die Informationen zu lhrem System zu erhalten. Die
QRL befindet sich auf der Oberseite der Systemabdeckung. Darlber erhalten Sie Zugriff auf allgemeine Informationen zu Ihrem System.
Wenn Sie Zugriff auf Informationen speziell zum System-Service-Tag winschen , wie z. B. Konfiguration und Garantie, kdnnen Sie den
QR-Code auf dem Informationsschild am System nutzen.

Voraussetzungen
Stellen Sie sicher, dass der QR-Code-Scanner auf lhrem Smartphone oder Tablet installiert ist.
Der QRL umfasst die folgenden Informationen zu Ihrem System:

e Anleitungsvideos
e Referenzmaterialien, einschlieBlich dem Benutzerhandbuch, eine LCD-Diagnose und eine mechanische Ubersicht
e FEine direkte Verbindung zu Dell fur die Kontaktaufnahme mit dem technischen Support und den Vertriebsteams

Schritte

1. Rufen Sie www.dell.com/qrl auf und navigieren Sie zu Ihrem spezifischen Produkt oder

2. Verwenden Sie lhr Smartphone bzw. Tablet, um die modellspezifische Quick Resource (QR) auf lhrem Dell PowerEdge-System oder
im Abschnitt , Quick Resource Locator” zu scannen.

Quick Resource Locator fir den PowerEdge MX840c-
Schlitten

Quick Resource Locator

www.dell.com/QRL/Server/PEMX840c

Abbildung 96. Quick Resource Locator fiir den PowerEdge MX840c

Informationen zum Recycling oder End-of-Life-Service

In bestimmten Landern werden Riicknahme- und Recyclingservices fir dieses Produkt angeboten. Wenn Sie Systemkomponenten
entsorgen mochten, rufen Sie www.dell.com/recyclingworldwide auf und wéhlen Sie das entsprechende Land aus.
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Dokumentationsangebot

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zum Dokumentationsangebot fur Ihre PowerEdgeMX840cSystem.

So zeigen Sie das Dokument an, dass in der Tabelle der Dokumentationsressourcen aufgefuhrt ist:
e Uber die Dell EMC Support-Website:

1. Klicken Sie auf den Dokumentations-Link in der Spalte Standort der Tabelle.

2. Kilicken Sie auf das benotigte Produkt oder die Produktversion.

@lANMERKUNG: Den Produktnamen und das Modell finden Sie auf der Vorderseite lhrer System.

3. Klicken Sie auf der Produkt-Support-Seite auf Handbiicher und Dokumente.
e Verwendung von Suchmaschinen:
o Geben Sie den Namen und die Version des Dokuments in das K&stchen , Suchen” ein.

Tabelle 19. Dokumentationsangebot (fortgesetzt)

Task Dokument Speicherort

Einrichten Ihrer System | weitere Informationen tber das Einsetzen der https://www.dell.com/poweredgemanuals
System in ein Rack und das Befestigen finden Sie

in dem Rack-Installationshandbuch, das in der Rack-
Ldsung enthalten ist.

Weitere Informationen zum Einrichten der System
finden Sie im Handbuch zum Einstieg, das im
Lieferumfang lhrer System inbegriffen war.

Konfigurieren lhrer Weitere Informationen zu den iDRAC-Funktionen https://www.dell.com/poweredgemanuals
System sowie zum Konfigurieren von und Protokollieren
in iDRAC und zum Verwalten der System per
Remote-Zugriff finden Sie im Benutzerhandbuch
zum Integrated Dell Remote Access Controller.

Informationen zum Verstandnis von Remote Access
Controller Admin (RACADM)-Unterbefehlen und den
unterstitzten RACADM-Schnittstellen finden Sie im
,RACADM CLI Guide for iDRAC* (RACADM-CLI-
Handbuch fir iDRAC).

Informationen Uber Redfish und sein Protokoll,
das unterstltzte Schema und das in iDRAC
implementierte Redfish Eventing finden Sie im
Redfish-APIl-Handbuch.

Informationen Uber die Beschreibungen fiir iDRAC-
Eigenschafts-Datenbankgruppen und -objekte finden
Sie im ,, Attribute Registry Guide" (Handbuch zur
Attributregistrierung).

Informationen Uber Intel QuickAssist Technology
finden Sie im iDRAC-Benutzerhandbuch (Integrated
Dell Remote Access Controller User's Guide).

Informationen Uber Intel QuickAssist Technology
finden Sie im iDRAC-Benutzerhandbuch (Integrated
Dell Remote Access Controller User's Guide).

Fur Informationen Uber friihere Versionen der iDRAC- | https://www.dell.com/idracmanuals
Dokumente.

Dokumentationsangebot
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Tabelle 19. Dokumentationsangebot

Task

Dokument

Speicherort

Um die auf Ihrer System vorhandene Version von
iDRAC zu identifizieren, klicken Sie in der iDRAC-
Weboberflache auf ?. > About.

Informationen Uber das Installieren des
Betriebssystems finden Sie in der Dokumentation
zum Betriebssystem.

https://www.dell.com/operatingsystemmanuals

Weitere Informationen Uber das Aktualisieren von
Treibern und Firmware finden Sie im Abschnitt
,Methoden zum Herunterladen von Firmware und
Treibern” in diesem Dokument.

www.dell.com/support/drivers

Verwalten lhrer System

Weitere Informationen zur Systeme-
Managementsoftware von Dell finden Sie im
Benutzerhandbuch , Ubersichtshandbuch fiir Dell
OpenManage Systems Management”.

https://www.dell.com/poweredgemanuals

Weitere Informationen zu Einrichtung, Verwendung
und Fehlerbehebung in OpenManage finden Sie

im Benutzerhandbuch Dell OpenManage Server
Administrator User’s Guide.

www.dell.com/openmanagemanuals > OpenManage
Server Administrator

Weitere Informationen Uber das Installieren,
Verwenden und die Fehlerbehebung von

Dell OpenManage Enterprise finden Sie im
Benutzerhandbuch fur Dell OpenManage Enterprise.

https://www.dell.com/openmanagemanuals

Weitere Informationen Uber das Installieren und
Verwenden von Dell SupportAssist finden Sie
im zugehorigen Benutzerhandbuch zu Dell EMC
SupportAssist Enterprise.

https://www.dell.com/serviceabilitytools

Weitere Informationen Uber Partnerprogramme von
Enterprise Systeme Management finden Sie in

den Dokumenten zu OpenManage Connections
Enterprise Systems Management.

https://www.dell.com/openmanagemanuals

Arbeiten mit
Dell PowerEdge RAID-
Controller

Weitere Informationen zum Verstéandnis der
Funktionen der Dell PowerEdge RAID-Controller
(PERC), Software RAID-Controller, BOSS-Karte
und Bereitstellung der Karten finden Sie in der
Dokumentation zum Speicher-Controller.

www.dell.com/storagecontrollermanuals

Grundlegendes zu
Ereignis- und
Fehlermeldungen

Informationen zu den Ereignis- und Fehlermeldungen,
die von der System-Firmware und den Agenten, die
Systemkomponenten Uberwachen, generiert werden,
finden Sie unter grl.del.com > Nachschlagen >
Fehlercode. Geben Sie den Fehlercode ein und
klicken Sie dann auf Nachschlagen.

www.dell.com/qrl

Troubleshooting bei der
System

Weitere Informationen zum Identifizieren und
Beheben von Problemen mit der PowerEdge
MX840cSystem finden Sie im Handbuch zum
Troubleshooting der Server.

https://www.dell.com/poweredgemanuals
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